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N, 


El  mese  di  Gcnnajo  1809.  facilitando  un  con- 
tadino il  passaggio  de'  suoi  animali  ad  un  pa- 
scolo ,  sfondò  un'  antica  volta  ,  e  penetrò  con 
la  gamba  in  un  sepolcretto .  Accorsero  i  compa- 
gni alla  novità  dei  caso ,  e  reso  più  praticabile  il 
buco ,  vi  calarono  in  fretta  .  Ritrovando  essi  tre 
scheletri  ne'  tre  sarcofagi  di  questo  sepolcro,  ri- 
cercarono il  tutto ,  andando  in  traccia  .di  qualche 
tesoro  .  Delusi  nelle  loro  speranze ,  non  avendo- 
vi rinvenuto  ne  oro  ,  uè  argento  ,  cominciarono 
a  mutilare  ne'  bassirilievi  quelle  figure ,  che  essi 
dicevano  rappresentar  de 'Diavoli.  Dopo  alcuni 
giorni ,  girando  per  mio  sollievo  ,  ed  istruzione 
li  contorni  di  Pozzuoli ,  e  di  Cuma ,  n'ebbi  notizia 
da  un  villano  ,  e  subito  vi  accorsi .  A  stento  vi  calai 
per  lo  piccioi  buco  praticato  nella  volta .  A  dispetto 
del  fango  i  e  dell'acqua  (a)  ,che  eravi ,  m'aggruppai 


an- 


(a)  Questo  sepoloro  ritrovasi  vicinissimo  al  la- 
go di  Licola  ,  ed  ha  il  suolo  quasi  allo  stesso  li- 
vello del  lago .  Quindi  è  che  talvolta  vi  sorge  l'ac- 
qua ,  la  qual  ricovre  gli  stessi  sarcofagi .  Licola  non 
esisteva  affatto  quando  questo  sepolcro  fu  fabbri- 
a  2  ca- 


(  4  ) 

ansiosamente  alla  meglio  su  di  una  pietra ,  e  ne  di« 
segnai  tutti  i  bassirilievi .  La  semplicità  della  fabbri- 
ca (a),  l'eleganza  delle  composizioni  de'bassiiilievijj 
e  le  ossa  ancora  ben  conservate ,  che  andava  io  cac- 
ciando dal  limo  co'miei  strumenti ,  mi  risveglia- 
vano allora  mille  diverse  entusiastiche  idee,  non  di- 
sturbate dalle  lucertole  ,  dai  ranocchi ,  e  dagrinsettì, 
che  rni  facevano  molestissima  compagnia .  Non 
godè  forse  tanto  Cicerone  nel  rinvenire  dopo  mil- 
le ricerche  la  tomba  di  Archiznede  {h) ,  quanto  io 
\n  questo  rincontro  . 

Questo  sepolcretto  è  di  otto  palmi  per  otto  in- 

pirca,  ed  è  tutto  fabbricato  sotterra  (e).  Vi  si  en-? 

tra- 


ccio ;  ma  ebbe  origine  dal  canale  ,  che  Nerone: 
pretendeva  far  navigabile  dall'  Averno  ad  Ostia  : 
Svet.  Lib.  Xy.  n.  02.  e  di  cui  Tacit.  Uh.  XV.  n. 
42.  dice  manentque  vestigia  irritae  spei.  Per  rin- 
venir facihnerite  il  sepolcro  bisogna  andare  po- 
chi passi  più  in  là  del  Tempio  de'  Giganti  ,  in- 
golfarsi nella  strada  carrozzabile ,  che  conduce  al 
mare  ;  ed  a  destra  della  medesima  domandare  la 
masseria  di  Matteo  Scotto  di  Aniello  il  Procidana, 

fa)  Sulla  diversità  delle  antiche  fabbriche  vedi 
T  etera  ihonuìnenta  etc.  Joannis  Ciampini  Bomani  ^ 
Pars  prima,  Cap.  Vili.  Quomodo  ex  structura ,  at- 
qtit:  caemcntis  constructionis  acdijiciorum  tempus  a;  -^ 
giii  possit  . 

(b)   Tuscula'^.  V.   32. 

(e)  Vedi  la  pianta  estensiva.  Tav,  f\,  fi  e:,   i. 


(  5) 
travà  per  la  porta  a,  the  ora  è  otturata  da  pie- 
tre irregolarmente  fabbricate.  I  sarcofagi  bbb  so- 
jtio  in  faccia  alle  tre  mura  ccc  di  diversa  lunghez- 
za, come  si  può  osservare  .  Essi  son  formati  da 
piccioli  muri  ddd ,  che  era  una  delle  più  antiche 
.maniere  di  usarli  secondo  d  Hancarville  {a).  Nel 
campo  delle  tre  mura  vi  sono  i  bassirilievi  senza 
riquadro  alcuno  ,  ed  al  principio  della  volta  vi  è 
una  specie  di  cornicione  (b)  .  Su  di  un  tale  ag- 
getto si  soghono  ritrovare  de' vasi,  ed  altri  uten- 
àilj ,  e  cose  diverse  ,  che  gli  antichi  riponevano' 
ne' sepolcri.   . 

Il  sepolcro  è  situato  al  settentrione  di  Cu  ma  (r), 
da  cui  poco  lungi  traversava  sicuramente  la  strada 

Dòmiziana  {d).  L'averci  in  esso  ritravato  gli  sche- 

le- 


(a)  T.   1.  p.  74.    Aiitiqiiités   ci:rusques  ,  grecques  ^ 
étc.  tirées  du   Cabinet  de  M.  Hamilton . 

(b)  La  multiplice  varietà  de' sepolcri,  che  s'in- 
contrano nelle  vicinanze  di  Cuma,  tarito  greci, 
quanto  romani  ,  e  de'  bassitempi,  è  ammirabile. 
Spero  darne  un'  esatta  descrizione,  quando  pub- 
blicherò alcuni  ipogei  da  me  la  prima  volta  os- 
servati ne'  teuimenti  di  Cunja  ,  che  ora  mal  ri- 
dotti s'  incontrano  in  luoghi  non  frequentati  da' 
curiosi . 

(e)  Sepdltura  veterumetc.  Johannis  Andrene  Quert^ 
stedt  pag.  182.  il  quale  parla  de' siti  diversi  de' se-" 
poi  cri .  \ 

(d)  Pratilli  ddla  via  appia  p.  174. 
a  3 


(6) 

letri  niente  influisce  alla  determinazipne  della  sua 
epoca.  E  vero,  che  l'età  precedente  all'invenzione 
dell'abbruciamento  de' cadaveri  è  troppo  vetusta  (a) 
attribuendone  ranticliità  il  principio  ad  Ercole;  ma 
sappiamo ,  che  anche  ne'  tempi ,  ne'  quali  s'ince- 
nerivano i  cadaveri ,  vi  era  chi  amava  seppellirsi 
tutto  intero  (b).  Infatti  in  uno  de'sopraddetti  ipo- 
gei cumanì  vi  ho  ritrovato  le  nicchie  per  ripor- 
vi  le  urner  cenerarle  ,  ed  i  sarcofagi  per  collo- 
carvi gì'  interi  cadaveri. 

Tali  sarcofagi  hanno  molta  somiglianza  nella 
forma  a  quelli  ,  che  si  osservano  nell'  opera  di 
Seroux  d'Agincourt.  (e),  alla  di  cui  lodevohssima 


in- 


(a)  A  compleat  viefV  ,  of  the  manners ,  customs , 
arms ,  et  e.  of  the  inhabitants  of  Engìand  ,  by  Jo- 
seph Strutt.  voLi.  p.  3i.  anticnt  history  of  Bur'ials. 
De  lucernis  antiquorum  rfconditis  Ubr.  sex  etc.  Au— 
ctore  Fortunato  Liceto .  Funerali  antichi  di  diversi 
popoli  y  e  nation:  etc.  di  Tommaso  Forcacchi  pag.80. 

Johannis  I^icolai  lib.  IV.  de  sepulchris  Hebraeo- 
rum  etc.  cap.  3.  de  variis  •  sepulturae  generibus  ^  & 
quident  humatìone  &■  crematione  pag.  l^j. 

(b)  Ldii  Grtigorii  Gyraldi  de  sepulchris  ,  6'  varie» 
sepeliendi  ritu  etc.  Vedi  Miscellanea  Italica  erudita 
Tom.  3.  pag.  3>5j. 

(e)  Histoire  de  V  art  par  des  monumens  ,  depuis 
sa  dècadence  au  IV.  si}cle  jusqu^  à  son  renouvelle- 
ment  au  XVI.  pour  servir  de  suite  à  V  Histoire  d& 
V  art  chez  les  anciens ,  Piane.  XII, 


(7) 

intrapresa  esser  debbono  tcniitissirai  tutti  gli  am»a- 
tori  delle  belle  arti  . 

Nel  mezzo  di  una  stanza  di  questi  Ipogèi  (a) 
vi  osservai  un'  ara  di  fabbrica  ,  la  quale  mi  fece 
ricordare  dell'  altra  simile  ritrovata  in  un  Colom- 
bario d'  Ercolano  (/>)  . 

Nel  mentre  irresoluto  decider  non  sapeva  ss 
questo  sepolcro  fosse  Greco  ,  o  Romano  (  aven- 
do in  considerazione  la  sola  eleganza,  e  dottrina 
de'  bassirilievi  )  ,  mi  capitarono  alcuni  oggetti 
rinvenuti  in  un'  altro  sepolcro  delle  stesse  vici- 
nanze, e  della  medesima  forma.  Tra  questi  eran, 
vi  alcuni  graziosi  vasi  di  alabastro  ,  ed  alquanti 
lavori  di  bronzo  (e)  che  sempre  più  mi  détermi- 
jiavano  a  crederlo  Greco .  Ed  alcuni  frammenti  di 
creta  leggiera  ,  e  senza,  vernice  alcuna  ,  mi  face- 
van  sospettare  ,    che  fosse    stato  della' più  rimota 

antichità  .  Ma  i  dubbj  sono  svaniti  essendo  tutto 
a  4  cer- 


(a)  Sugri])ogei  vedi-  Petri  Belloni  Conomani  de 
medicato  funere  ,  seii  cadavere  condito  j  &  lugubri  de- 
fiinctorum  ejulatione  pag.   i8r 

(b)  Simbolae  litterariae  opuscula  varia  Volu.Secuti, 
Decad.Secun.  Lettera  XXlll.  Vedi  la  pianta  di  que- 
sto sepolcretto,  e  lo  spaccato  nella  pag.22.  ptang, 
6.  Observntions  sur  les  antiquités  d*  Herculanum  etc* 
par  M.  M.   Cochin  &  BeUicard. 

(e)  Vedi  pagina  i5. 


(  s  ) 

certezza,  ora  che  è  comparso  un  sepolcreto  Gre-* 
co  al  settentrione  del  Reala  Museo  (a) .    Le  mo- 


nete 


(a)  Nel  primo  di  Agosto  del  corrente  anno  ì 
travagliatori  al  taglio  del  giardino  di  S.  Teresa^ 
per  lo  spiazzo  da  farsi  innanzi  al  lato  setten- 
trionale del  Museo,  scovrirono  un  sepolcreto .  Fi- 
no ad  oggi  i  pochi  sepolcri  scoverti  sono  loculi 
di  tufo  ,  i  grossi  pezzi  del  quale  combaciano  fra 
di  loro  senza  ombra  di  calcina.  Nel  Museo' Corto- 
nese  pag.  4-  si  rapporta  anche  un  Ipogeo  Etrusco 
con  due  ordini  di  colombarj  rettangoli  ,  fabbrica- 
to benanche  nello  stesso  modo .  Di  questa  idea 
si  è  felicemente  servito  il  Pittore  Peytaviu  disce- 
polo di  David  nel  suo  quadro  rappresentante  il 
supplicio  di  una  Vestale  .  Vedi  Jlnnalcs  du  Mu- 
sèe ,  &  de  l*  Ecole  Moderne  des  Beaux  arts.  Voi.  i . 
pag.  95.  Altri  sepolcri  di  mattoni;  sul  quale  me- 
todo di  seppellire  vedi  Johan.  Kirchnann.  luhe- 
censis  de  Funeribus  Romanorum  ctc.  libr.  qiiatnor 
pag3cc.  Oltre  a  ciò  de'cadaveri  sotterrati  sempli- 
cemente nella  tèrra ,  che  al  dir  di  Cicerone  è  la  più 
antica  maniera  di  seppellire  .  Di  qualche  ogget- 
to rinvenutosi  ne  parleremo  nel  decorso  dell'  O- 
puscolo  .  Questo  tesoro  di  antichità ,  che  ora  prin- 
cipia a  scavarsi  sotto  .  gli  occhi  ,  an2i  sotto  de' 
piedi  della  Reale  Accademia,  metterà  sicinamen- 
te  in  moto  le  dotte  penne  di  questi  valentissimi 
uortftni ,  i  quali  non  lasceranno  al  certo  niente 
a  desiderare  iu  questo  oggetto  alli  curiosi  di  an- 
tichità. S-enonchè  come  dobbiamo  alla  conosciuta 
diligenza,  ed  esattezza  del  Cavaliere  Arditi  il  gior- 
naliero registro  di  ciò,  che  ritrovasi  in  questo  sca- 
vo j  così  spero  dovremo  alla  sua  erudizione  ben-ì 

an-* 
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liete  ài  Napoli  Greca  con  la  leggenda  ,  e  tipo 
corrispondente  ne  sono  una  evidenliò^iiiia  prova'. 
Né  farà  ombra  airocchio  dell'  erudito  il  rilrovatrsi 
in  questo  anche  qualche  moneta  Pvumaua  ,  come 
ancora  degli  oggetti  non  Greci  :  si  sa  che  Napo- 
li non  cessò  di  essere  Gteca  anche  quando  i  Ro-^ 
mani  aveano  esteso  oltre  ogni  credere  il  lor  domi- 
nio .  Perciò  s'  incontrano  pronùocuamente  negli 
scavi  di  antichità  lavori  Greci ,  e  Romani  appar- 
tenenti a  questo   tempo  intermedio . 

Ripeto  dunque  francamente  esser  Greco  Curna- 
no  il  sepolcro  del  qiiale  ragiono  ,  atteso  T  iden- 
tità degli  oggetti  rinvenuti  ncU'  uno  ,  e  negli 
altri.  Anzi  fino  a  questo  punto  quelli  Ciimani , 
che  conservo ,  sono  molto  più  eleganti,  ed  esatti- 
Lascio  a  penne  più  dotte  il  decidere  ,  se  questa 
àdaiiglia  iza  di  oggetti  potrebbe  in  niente  influi- 
re contro  l'opinione  di  Martorelli  sulle  prime  co- 
lonie di  Napoli,  venate  da  CumaEuboica,  e  noa 

già  dalla  uostrH  di  Ali^eno  secondo  altri  (ci)  . 

I  bas- 

anclie  qualche  cosa  di  profondo  su  questo  sepol' 
rreto  .  Gli  Amatori  delle  belle  arti  uoi»  sarannoi 
Inai  grati  a  bastanza  a' sudori  sparsi  da  questo  de- 
<ìno  Letterato  perla  ci  assificazione  del  Museo  Rea- 
le, il  quale  principia  a  divenire  lo  stupore  de'na- 
zlonali ,  e  degli  stranieri  ammiratori. 

(a)  Sclcct  vicws  in  Jtaly  wi'-fi  tGpo2;rànnical'^'and 
hlstor'ìcal  descript ioa  far  John  L;i>iith,  /f'ilunnByne, 
and   John   Emcs.  ni.   5o. 
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I  basslrillevi ,  che  io  ho  nel  medesimo  ritrovati, 
non  sono  di  calcina ,  e  pozzolana  de*  quali  Win- 
kelmann  (a)  dice  :  che  quanto  pia  sono  leggieri  ,  e 
superficiali  ,  tanto  piìi  delicati  riescono  ,  e  belli  z 
ma  essi  sono  di  uno  stucco  fortissimo  ,  che  ora 
è  divenuto  fragile  a  cagione  dell*  umidità;  ma 
che  appena  esposto  all'  aria  aperta  indurisce- 
sì  nuovamente .  Ciò  non  ostante  sono  leggie- 
ri ,  e  superficiali  all'  eccesso»  Lo  stile  de'  me- 
desimi è  sicuramente  de'  migliori  tempi  della 
scultura  »  Parlando  di  questi  il  Chiarissimo  Vi-- 
sconti, dice  (by.  Sanno  scelto  quindi  (gli  antichi  ) 
le  figure  dì  un  sol  piano  ,  accrescendo  a  luoghi  le 
distanze  ,  e  pressoché  agguagliandole  ,  onde  quella 
mirabile  disposizione  deW  antico  bassorilievo ,  ove  si 
diporta  lo  sguardo  con  riposo  ,  e  piacere  ,  ed  ove 
ciascuna  figura  bella  da  per  se  stessa  ,  nel  suo  bi- 
lanciarsi ,  nel  £Uo  gettito  ,  o  come  amano  esprìmersi 
quei  dell'  arte ,  nella  sua  sagoma  generale  ,  ha  per 
V  occhio ,  e  per  t  animo  un  certo  incantesimo  ,  di  che 

nh  la  scorrezione  delle  partì ,  ne  /'  incertezza  de  con- 
tar- 


(a)  Istoria  deiC  arte  del  disegno  2.  i    p.  6. 

(b)  Prefazione  al  7.4.  dei  Museo  Pio-Clem.  ove 
si  dice  ,  che  i  bassinlievi  formano  la  più  ricca  , 
la  più  varia  ,  la  più  certa  classe  di  tutta  1'  anti* 
chità  figurata  . 


(  li  ) 

torni ,  nh  la  rozzezza  dello  scalpello ,  nh  II  guasto  del 
tempo  giungono  a  privarla ,  e  che  nelle  copie  ,  e  nelle 
stampe  ,  eziandio  poco  esatte  ,  sempre  traluce ,  e  t im- 
prime di  un  certo  carattere  di  vera ,  e  soda  bellezza^ 
tanto  rara  nelle  opere  de^  moderni  valenti  uomini.  Sq 
non  m' inganno  questa  è  la  descrizione  de'nostr*- 
bassirilìevi .  Ne  giudichi  il  lettore  (a) . 

Questi  soli  bassirilievi  basterebbero  a  render  mu- 
toli coloro  (  &  ) ,  i  quali  asseriscono  non  aver  gli 
antichi  saputo  dare  in  essi  degradazione  alle  fi- 
gure ,  dando  a  tutte  lo  stesso  sporto .  In  questi 
è  vario  il  rilievo ,  e  la  proporzione  in  modo ,  che 
il  tutto  Hno  alla  tavola  pel  triclinio  è  ben  inte- 
so in  prospettiva. 

Rispettabile  è  la  rarità  di  questi  bassirilievi  . 
Tra  quelli  pochi  superstiti  in  queste  vicinanze , 
e  scampati  a'  tremuoti  ,  alle  devastazioni  mili- 
tari ,  al  tempo  divoratore ,  all'  ignoranza  ,  ed  all' 
avidità  de' forestieri  e  nazionali  amatori ,  rarissimi 

sono  quelli,  che    rappresentano  composizioni  ,  e 

qiie- 

(a)  Dell'  origine ,  e  dell'  uso  de'  bassirilievi  ve- 
di Salmasio  Lxercit.  Plin.  p.  ilS.  Plin.  XXXIII. 
12.  XXXIV.  8.  Ateneo  nel  frammento  portato 
da  Cdsauhon.  a  pag.  782. 

(b)  Pascoli  vite  de' Pittori  nella  Prefazione ,  e  Per- 
reault.  nel  Discours  sur  la  perspective  de  /'  aiicicniia 
peincture  ou  sculpture  par  V  Ahhé  Sallier . 
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iqùesti  scarsi  di  figure  ,  e  mal  conservati .  Or  qnè^ 
stijche  presentiaaio  al  pubblico,  sono  i  soli  cos?. 
ricchi  di  figure,  e  fino  a  questo  momento  medio»» 
Gremente  coruervali  (a).  Se  Viacoiiti  {b)  in  fat- 
to di  bassirilievi  novera  fra  i  più  rari  ,  e  singo- 
lari monumejUi  fra  quanti  ve  n'  abbia  ricchi 
di  mitologica  erudizione  ,  il  tragitto  dèlie  ani- 
me nella  barca  di  Caronte  ,  e  la  prmizione  , 
e  lo  stato  de"  colpevoli  nel!'  inferno  ,  credo  che 
dovremo  dire  lo  stesso  de"nostri,  ed  anche  qualche 
cosa  di  più.  Trattasi  in  essi  del  preijiio  de'giusfi 
neir  altra  vita,  che  è  un  soggetto  non  ovvio  nelle 
antiche  sculture  .  Ad  ognuno  è  nota  la  diversità 

delle  opinioni  degli  antichi  sullo  stato  dell'  ani- 
me 

(a)  Avendo  io  ragguagliato  il  Cavaliere  Arditi 
DiiCtror  generale  del  Mu^eo  ,  e  deg'i  Scavi  ,  di 
tjuanto  aveva  osservato  ,  e  datone  egli  parte  al 
Minitro  deirinterno,  accludendogli  i  di^-egni,  si 
portò  in  Cuma  il  Reg.  Architetto  de' Monumenti 
antichi  D.Antonio  Bonucci ,(  persona  che  alle  co- 
gnizioni della  sua  profe.>:.sione  accoppia  le  più  ur- 
bane maniere)  ad  esaminare  il  tutto.  Si  risolvet- 
te in  conseguenza  ,  che  questo  sepolcretto  fosse 
attentamente  custodito  ,  acciothè  i  bassirilievi  non 
soflris^ero  dall'incuria;  non  ciedendosi  opportuno 
toglierli  dal  muro  per  tema  di  perderli  .  Al  pre- 
sente il  sepolcro  è  sotto  l'ispezione  di  un  custcH" 
de  ,  che  ne  ha  cura . 

(b)  Musco  Fio-Clem.  T.  l^.  p.  68 


(  ^3  ) 

me  neir  altra  vita  (a).  Da  questi  bassirilievi  si 
vede  chiaro ,  che  i  Cumani  credevano  esserci  do- 
po la  morte  un  luogo ,  doye  òi  andasse  a  godere 
il.  frutto  della  vita  onestamente  impiegata  in  que-r 
sto  mondo  .  Forse  questo  è  quello  ,  che  Plato-r 
pe  (h)  chiama  ad  bcatorum  ìnsulas  . 

Parlandosi  poi  del  primo  bassorilievo,  credo  che 
non  basti  dirlo  rarissimo,  ma  potreqio  chiarnarlo 
unico  ,  fmchè  altri  non  ci  presenti  una  compo- 
sizione di  scheletri  di  questa  antichità  ,  ed  ele- 
ganza. Si  sa  quale  scarsissimo  numero  di  antichi 
scheletri  s'incontrano  (f  ),  e  questi  ancora  di  pes- 
simo lavoro  .  I  tre  rapportati  dal  Gori  {d)  sono 
infelicissimi.  Non  così  quello  della  gemma  nel 
Museo  Fiorentino  ((i);  né  quello  intagliato  in  Dia- 
spro con  Prometeo  (/).  Due  n  esistono  nel  no- 
stro 


(a)  Gronov.  antiquit.   Graec.  T.  7.  p.  70.   ii3. 

(b)  Gorgia,  p.  'òSy. 

(e)   Cif-yius   T    3.  p.  l\5S. 

(d)  Inscriptiones  antiquae  in  Etrurìae  urhìhus  ex' 
tantes .  T.  i.  p.  l\^5.  La  spiegazione  che  ne  dà 
r  Autore  mi  sembra  capricciosa .  Sarà  forse  uri 
amuleto .  Vedi  le  Osservazioni  di  Paolo  Maria  Pa- 
ciaudi Teatino  sopra  alcune  singolari,  e  strane  meda" 
§^-^c.  pag.  27. 

(e)  Tom.  1.  Gemme   ipS.  v. 

(  f  )  L§  gemme  antiche  figurate  di  Michelangelo 
Causeo  de  la   Chausse  .  Tav.   1  i  8. 


(  i4  ) 

;StroReal  Museo;  un  bassorilievo  in.  un  ceppo  se- 
polcrale posto  sotto  di  una  iscrizione  latina  (a), 
r  altro  in  musaico  con  due  vasi  in  mano .  Amen- 
due  pes6Ìmamente  eseguiti.  Herder  (b)  dice  con 
assai  troppo  franchezza  verso  la  fine  della  lette- 
ra VI.  J^£  ne  connois  d  ailleurs  chez  les  Grecs  (e),  ni 
chez  les  Romains  aucune  reprhsentatìon  de  la  Morty 
aucune  descr-iption  de  F  empire  des  ombres ,  ni  ménte 
ancun  fantóme  hideux  destine  à  repandre  F  effroi,  & 
hi  terreur ,  qui  aient  quelque  chose  de  commun  avec 
le  squelette.  E  poco  dopo.  Mais  ni  les  figures  du 
sommeil  &  de  la  mori  ,  ni  méme  celles  des  ombres  , 
des    lemures  ,    6'  des    lares  ne  se  trouuerent  jamais 

sur  le  tomheau  d*  un  Grec.     Non  so  come  rispon- 

de- 

(a)  Neil'  entrata  del  cortile  posto  a  sinistra  ,  e 
propriamente  all'angolo  del  primo  parallelogram- 
mo .  Esisteva  nella  villa  Madama  in  Roma ,  e  vien 
rapportato  con  poca  esattezza  da  Spon  Rechercìj-es 
curieuses  d'  antiquité  pug.  92. 

(b)  Pag.  80.  Recueil  des  pieces  interessantes  etc, 
par  Mr.  Jansen.   T.   1.  p.  42. 

(e)  È  osservabile  però  uno  scheletro  intagliato 
in  Agata  Sardonica  colla  farfalla  segno  dell'  ani- 
ma ,  e  la  bolla  ,  che  dinota  la  vanità  della  no- 
stra vita .  Ma  il  motto  greco  è  ielicissimamente 
pensato  ,  ed  espresso  KTil  XVCl .  Posside  Ubere, 
Sappi  godere  di  ciò,  che  possiedi .  Osservazioni  so- 
pra alcuni  frammenti  di  vasi  antichi  di  vetro  etc.  di 
JF'ilippo  Buonarroti   pCig-    19J. 


<  i5) 

(derebbe  questo  autore  al  fatto  ,  che  la  prima  vola- 
ta comparisce  al  mondo  antiquario ,  dopo  di  aver 
asserito ,  che  secondo  gli  antichi  le  ombre  ,  che 
calavano  nel  regno  di  Plutone  ,  quelle  le  quali 
vi  dimoravano,  e  quelle  che  ne  ritornavano, con- 
servassero sempre  la  forma,  la  fìsonomia,  le  feri- 
te, le  vesti,  e  tutt' altro.  Che  non  vi  fosse  a  suoi 
tempi  un  esempio  di  scultura,  o  pittura  in  que- 
sto genere,  vi  convengo;  ma  come  potè  dimen- 
ticarsi di  qu^lo  ,  che  leggesi  presso  Luciano  (a) 
degli  scheletri  negli  Elisj  ? 

Se  Lessing  (b)  avesse  avuto  innanzi  agli  occhi 
questo  bassorilievo ,  avrebbe  diversamente  ragio- 
nato .  Non  avrebbe  detto ,  che  gli  antichi  rappre- 
sentavano con  lo  scheletro  l'anima  de'soli  cattivi  da 
essi  chiamate  Larvae  (  e  )  .  Qujesti ,  che  danzano , 
non  son  certamente  anime  in  gastigo  ,  ma  a\>ìtfg 
tori  degli  Elisj,  o  destinati  agli  eterni  riposi. 

Oltre    di   questi    bassirilievi  non   mi  è  riuscito 

non  che  di  avere  ,  ma  di  saper  ciò  ,  che  rinven- 

nesi  in  questo  sepolcro.  Fortunatamente  però  ho 

avuto 

(a)  Dialogo   fra  Diogene  ,    e  Polluce  verso   la 
fine  . 

(b)  Z)e  la  maniere  de  representer^  la  mort  chez  les 
anciens . 

(e)  Sul  nome  Larve  vedi  Jo.Bapt.  PackhelUi  de 
JLarvis  etc.  pag.   i3. 


(  i6  ) 
•  avuto  nelle  mani  alcuni  vasi  ,  ed  altre  cosucce 
euriose  (a)  ,  che  tempo  fa  ritrovaronsi  in  un  altro 
sepolcro,  non  molto  lungi  da  questo ,  come  dissi. 
Il  perchè  ho  pensato  presentare  al  pubblico  i  con- 
torni di  questi  antichi  oggetti  inediti  egualmente, 
che  i  bassirilievi,  sicuro  di  fargli  cosa  gratissima: 
vie  maggiormente ,  che  1'  eleganza  delle  forme  > 
e  la  novità  di  alcune  di  esse  li  rende  interes- 
santissimi . 

I  va- 

(a)     E  notissima  la  cura  degli  antichi  nell'  or- 
nare le  tombe  di  vasi  ,    utensilj  ,  mon-ete  ,    gem- 
jue  ,  armi  ,  idoletti  ,    etc.     Vedi    Atheneo  Deipnos 
lib.  XI.   TertulUan.    de    resurrectione   corpor.  cap.   i. 
J).  August.    Sermon.    de     Sanctis    Luc'ian.    de    liict. 
Nel  Museo    Cospiano    ecc.    di    Lorenzo  Legati    Cre- 
monese  pag.  484-    si    rapportano  de'    fogli    di  pa- 
piro  ,     ed     alcuni   idoletti    ritrovati     anche    nel 
torace   ,    e    nelle  viscere  de'  morti.  S'  incontrano 
parimente  de'   comestibili  conscpolti    coi  cadave- 
ri .     Vedi     Conformité    des    Coutumes    des     Indiens 
orienteaiix ,  avec  celles  des  Jiiifs  et  des  autres  Peu- 
ples  de  /'  antiquité .  Par  Mr.  de  la   C.  x.  x.x.  pag. 
i32.  Gli  antichi  con  1'  idea  di  raddolcire  il  Cer- 
bero ,    implacabil  custode  del  Tartaro  ,  consegna- 
vano al  deferto  la  polenta  melata  ,  polentam  ?nul- 
so  conditarn .    Joannis  Meursi  de  Funere    Lib.  singu- 
taris  etc.  cap.    V.    In  seguito  ,  forse  ,   i  più  ricchi 
vi  aggiunsero  degli  altri   comestibili  più  delicati , 
e  spesosi.  Nello  scavo  del  Museo,  in  una  tomba 
di  tufo,  si  è  rinvenuto  un  ovo  la  di  cui  cortec- 
cia si  è  ben  conservata . 


(  17  ) 

I  vasi  sono  di  alabastro  ,  e  se  mal  non  mi 
appongo,  di  quella  specie  ,  che  da  Plinio  (a)vicn 
chiamata  onice  ,  prendendo  probabilmente  siffatto 
nome  dall'  Agata-Onice  ,  la  quale  è  una  gemma 
assai  conosciuta,  ed  a  cui  un  siffatto  alabastro  per 
gli  strati,  o  per  dir  meglio  ondeggiamenti  si  ras- 
somiglia .  Se  non  che  bisogna  avveìtiie  ,  che  es- 
sendo alcuni  un  po'  calcinati  dall'  antichità  ,  e 
forse  ancora  dalla  putrefazione  del  corpo  uma- 
no, su  del  quale  delle  volte  eran  poggiati  ,  non 
è  cosi  facile  distinguere  se  fosse  YOiiicc-rAlabastroy 
come  dissi  ,  o  ii  semplice  Agatino . 

L'esser  però  di  questa  materia  mi  ha  fatto  crede. 

re,  che  tali  vasi  non  sieno  lagrimali  (i),  ma  sibbene 

unguentar] .  Infatti  si  sa,  che  sotto  il  nome  di  eèx*', 

fidkipos  ,  intendevasi  dagli  antichi    qualunque  vaso 

di  unguento    (e)  .     Essi  sono  travagliati  al  torno 
b  e  la 

(a)  Lib.  XXXVI.  eap.ii.lib.  XXXVII.  cap.bl^.^ 
dove  parlasi  anche  di  altre  qualità  di  alabastro  . 

(  b  )  Su  i  vasi  lagrimali  vedi  Germana  quacdam 
antiquitacis  erudita  Monu/,ienta  etc.  a  Conyers  Mid- 
dle ton  Tav.   VI. 

(e)  Spanemio  a  CiUimaco.  H.  in  Pali.  n.  \5. 
pag.  61 3.  Ateneo  XV.  pag.  687.  a  692.  Vedi 
ciò  ,  che  dicesi  dell'  etimologia  di  Alabastro  da 
Fra  Fortunato  Scacchi  Sacroriun  Eleochrismatmn 
Myrothecia  ùria;  in  quibus  exponuntur  olea  ,  atque 
unguenta  divinos  in  codices  retata ,  etc.  cap.  XI'  À  L  l. 
AnthoL  lib.  I.  cap.  vp.  ep.  2. 


(  i8  ) 

e  la  sottigliezza,  e  la  precisione,  alla  qi  ale  vsono 
ridotti, è  molto  incredibile.  Quasi  tuUi  terininiiiiQ 
ira  punta  (a),  ed  alcuni  lianla  Hgura  d"un  grazio- 
siòiiimo  cono  ,  ma  con  la  pancia,  becondo  che  Plinio 
ce  li  descrive  {b) ,  E  da  riflettersi ,  che  corrispon- 
dendo questi  vasi  unguentarj  presso  che  ai  nostri 
moderni  (9rfoA7«i ,  non  è  meraviglia  ,  che  sieno  an- 
che a  questi  somiglianti  nella  moltiplice  varietà  , 
e  stranezza  delle  forme  . 

Il  più  grande  de'vasetti  alto  un  palmo  e  quarto  è 
al  num.2  della  tavola  4»  Stimabilissimo  è  questo  vase 
per  la  rarità  della  sua  forma  ,  essendo  cioè  un  cono 
retto    terminato    in    punta  bastantemente    acuta  . 

Vi  manca  il  coperchio ,  il  quale  esser  poteva  di  al- 
■       ■  tra 


(  a  )  Più  sorte  di  vasi  terrninavano  in  punta, 
quei  cioè,  ch'erano  destinati  a  riporre  tlel'  vino  , 
come  si  può  osservare  nelle  Pitture  (V  Kvcoiano 
To.Q.-pag.'jj.  19.  e  quei,  che  servivano  per  la  tavola 
come  il  Psittere  ,  che  poggiavasi  su  di  una  ba- 
se triangolare  detta  Tripode  dal  Poeta  Aristo- 
fane presso  Ateneo  XI.  pag.  53o.  Sertorio  Ur- 
sato  crede  ,  che  vi  sieno  state  anche  delle  Urne 
Cinerarie   acuminate  .     Monumenta  Patavina  ,  pag. 

(  b  )  Parlando  di  alcune  sorte  di  grosse  perle 
bislunghe  in  forma  di  pera  ,  clie  vanno  a  po- 
co  a   poco    assottigliandosi    ,    le     rassomiglia    ai 

vasi  unguentarj  di    alabastro alabastrorunt 

ji^ura^in  pteniorcm  orhcm  dcsinentes  hb.lX.  56. 


(  J9) 

tra  materia .  Osservando  però  attentamente  la  par- 
te da  a  a  b  y  die  incastrar  doveva  nel  coper- 
chio ,  e  ritrovandola  ,  anziché  levigata  come  il 
rimanente  del  vase  ,  alquanto  ruvida  ,  ho  subito 
creduto  che  anche  di  Alabastro  avesse  dovuto  esse- 
re il  coperchio ,  e  che  la  detta  ruvidezza  servisse 
per  farlo  bene  adattare  dentro  di  quello ,  e  ren- 
der così  il  turamento  ben  fermo.  Questa  esat- 
tezza di  travaglio  è  rimarchevole  ,  specialmente 
in  un  lavoro  così  delicato. 

Il  secondo  vasellino  è  fortunatamente  intero. 
La  sua  forma  ,  come  si  può  bene  osservare  (a) , 
46  oltremodo  graziosa,  ed  a  vedere  bellissima.  Esso 
(Corrisponde  esattamente  alla  elegante  descrizione 
fattacene  da  Plinio  (  />  )  ,  il  quale  non  sa  trova- 
re altro  oggetto  ,  a  cui  rassomigliare  il  botton 
della  rosa  ,  che  un  verde  alabastro  ,  ossia  un 
vasetto  unguentario  della  stessa  sua  forma .  E  ta- 
le è  il  presente  di  cui  favelliamo  :  rivolgendolo 
infatti  col  suo  collo  all'  ingiù  ,  rappresenta  la  fi- 
gura perfettissima  d'un  bottoncino  di  Rosa. 

Tali   forme  di  vasi  o  non   si  trovano  ,    o  sono 
b  2  ra- 


(a)  Tav.  4-  «•  3. 

(b)  Quo  mox  intumescente  (  la  rosa  )  ^  &  in  virl- 
des  alabastros  ,  paulatitn  rubescens  dehiScit  ,  ac  se  se 
pandit  Uh.  ii.  X. 


rarissime  ne'  Musei.  Per  quanto  abbia  osservato! 
negli  autori  di  siffatte  materie  non  mi  è  riuscito 
trovarne  il  somigliante.  Se  mai  fossero  vasi  quei 
due ,  che  si  osservano  scolpiti  ne'  due  angoli  di 
Wn  gran  ceppo  sepolcrale  (  a  )  ,  sarebbero  i  soli , 
che  al  nostro  potrebbonsi  assomigliare .  Il  va-^ 
setto  poi  d'  alabastro  ritrovato  ultimamente  nello 
«cavo  del Real Musco,  che  è  mancante  nell'orifìzio» 
e  che  non  termina  in  punta,  a  prima  vista  ha 
qualche  rassomiglianza  col  nostro  ;  ma  conviene 
più  alla  forma  di  una  pera  ,  di  cui  anche  Plinio 
favella ,  che  al  bottoncino  di  rosa . 

11  terzo  vasetto  è  il  più  piccolo  (b)  ,  ed  è  an- 
che un  cono  retto  come  il  primo  .  Ha  verso  la 
bocca  una  specie  di  labbro  sporto  in  fuori  rego- 
larmente in  giro  ,  come  meglio  può  osservarsi 
nel  frammento  numero  8.  Ho  creduto  ,  che  ciò 
fosse  fatto  ad  arte ,  perchè  avendosi  il  vase  nelle 
mani,  questo  labbro  servisse  di  sostegno,  acciò  non 
iscappasse;  giacché  per  la  sua  mirabile  sottigliezza 
non  poteva  comprimersi,  senza  pericolo,  che  non 
si  frangesse .  Assicuro  però  il  lettore  essere  stato 
indotto  a  cosi  pensare  dall'  aver   veduto    un  vaso 


un- 


(a)  Antiquitates  sacrae,  &  civiles  Homanorum  ex- 
plicatae .  Alatore  M.  A.   V.  N.  Tahul.  Sì. 

(b)  Tay.  4.  ».  4-  alto  tre  oncie  e  mezza. 


(  ai  ) 

ìinguentarìo  nelle  mani  di  una  figura  di  un  vase' 
Etrusco ,  il  quale  altra  varietà  non  ha  dal  nostro, 
che  termina  in  piano,  e  non  in  punta  (a).  Oltre 
a  ciò  si  sa,  che  tali  unguentar]  chiamavansi  ala- 
bistri,  di  pietra  cioè  leggiera,  e  siuggevole. 

Al  numeto  5  {b)  si  osserva  il  quarto  vase  di 
lina  forma  taiito  elegante  ,  quanto  semplice  ,  e 
comoda  oltrenlodo  .  Questo  è  1'  Unico  ,  che  pian- 
ta su  la  sua  base . 

E  osservabile  il  piccolo  oggetto  al  iluméro  6  (e) 

eziandio  di  alabastro .    La  sua  forma  ,    e  spetial- 

mente    il   canaletto  a  fa  credere  ,   che    fosse  una 

specie  d' imbuto  per  facilitare  pel  suo  mezzo  lin- 

gresso  de'  liquori ,  o  delle  lagrime  he 'piccioli  vasi. 

Potrebbe    anche    credersi  esser   questa  la  metà  di 

un  vasè ,  che  ben  combaciata  con  un*  altra  metà 

dell'  intuito  ad  essa  somiglievole ,  formerebbe  un 

intero  vase  della  forma ,  che   si  potrà  osservare  al 

nuriiero  7    della   stessa    tavola  4»    Vasi   di    questa 

forma ,  ma  di  bronzo ,  e  molto  più  grandi  si  ve- 
b  3  do- 


(a)  Recueil  de  Gravures  (T  après  de  vases  antiques 
etc.  du  Cabinet  de  Mr.  Hamilton  publié  par  Mr. 
Tischbein  voi.    ■'<.  piane.   35. 

(b)  Largo  poco  men  di  tre  oncie ,  ed  alto  cir- 
ca una  e  mezza . 

(e)  Poco  più  di  due  ortcie  per  alto,  e  per  largo. 


(21   ) 

dono  nel  P..eal  Museo  rinvenuti  in  Ercolano  ,  e 
Pt)mpei .  Questi  hanno  molto  del  Gutto  degli 
Antichi ,  che  vien  detto  da  Begero  {a)  anche  ant" 
pulla  quasi  ampia  bulla . 

Un  dado  dì  avorio  (b)  Ben  conservato  ,  ed  ar- 
tatamente forato  dal  lato  al  numero  4^11'  oppo- 
sto ,  ove  e  agnato  il  numero  3.  L'esser  questo  in 
piccola  parte  calcinato  mi  fece  creder  da  prima 
che  fosse  d'osso;  ma  fortunatamente  si  è  ritrovato 
nello  scavo  del  Museo  un  manico,  forse  apparte- 
nente ad  uno  de' molti  specchi  rinvenutivi.  Que- 
sto manico  termina  con  un  grazioso  cervetto  (e). 
La  porzione  da  a  a  &  è  conservatissima,  e  l'avo- 
rio si  conosce  a  prima  vista .  Da  h  in  avanti ,  co- 
mechè  era  divisa  ,  perchè  rotta  nel  punto  h ,  e 
forse  caduta  in  terra  umida ,  si  è  calcinata  in  mo- 
do  da   sembrare  osso  -,  come    accadeva   al  nostro 

dado  « 

Non 


(a)  Thesaurus  Brandeburgius  ctc. 

(b)  Tavola  4-  num.  ii.  Si  sa  il  frequentissima 
uso  de'  dadi  presso  gli  antichi  .  Pausarti  Corint. 
lib.  2.  cap.  XX.  pag.  ì55.  Suida.  alla  parola  tu- 
(S\a.  H erodo to  lib.i.  pag.  ()^.  Meurs:  de  ludls  Graec^ 
Folla:  lib.^.  cap. HI.  I  Tali.,  ed  altri  strumenti  luso- 
rj  degli  antichi  Romani  ,  descritti  da  Francesco  de' 
Ficoroni. 

(e)  Tavola  5.  num.3.  lungo  oncia  otto ,  in  circa. 


(  ^3  ) 

Non    mi  è  riuscito  ancora    d^  incontrare  pressa 

alcuno  dea\i  scrittori  o  de'  conservatori    di    cose 
o 

antiche  un  simile  dado  intieramente  forato  .  Mon- 
signor Bafardi  nel  catalogo  degli  antichi  monu- 
menti di  Ercolano  (a) ,  dice  :  Tessere ,  o  sieno  da- 
di sei  d'  avorio  ,  e  dicin  "sette  di  legno  di  varie  gran- 
dezze ,  senza  buco,  onde  contro  ^opinione  di  Montfnu- 
con  ,  di  Begero  ,  e  di  Banano  etc.  Ma  Bajardi  ha 
torto ,  essendo  frequenti  i  dadi  antichi  bucati  al 
numero  4.  Gli  eruditi  parlando  di  questo  buco 
lo  credono  fatto  per  qualche  frode .  Però  il  da- 
do ,  che  conservo*  non  può  avere  oggetto  rnallzìo- 
50  ,  gia(*chè  vi  e  alle  due  estremità  del  foro  mx 
dente  alla  lettera  a  sul  quale  poggiano  le  lamì- 
tiette  per  otturarlo.  I  numeri ,  che  sono  parte  se- 
gnati sulla  cassa ,  per  dir  così ,  del  dado  ,  e  par- 
te sulle  lami  nette  ,  non  combaciano  bene  fra  di 
]oro  ;  onde  al  primo  colpo  d'occhio  si  scorge  es- 
sere il  dado  vuoto  al  di  dentro.  Per  maggior  chia- 
rezza ne  ho  dato  il  disegno  esatto  nel  num.  12., 
in  dove  si  vede  chiaro  ,  come  i  numeri  marca- 
ti sulla  laminetta  a  non  combaciano  col  rima- 
nente de**  medesimi  segnati  sulla  cassa  ne'  pun- 
ti Uhh. 

h  4  Io 



(a)  Pag.  392.  num.  J). 


Io  senza  azzardare  alcun  sentimento  sii  que'^o 
oggetto  inedito  d' antichità  mi  contento  di  atterf* 
tamente  conservarlo  ,  aspettando  lumi  dai  dotti  iit 
questo  genere  ,  e  dal  tempo . 

Osservasi  al  numero  i3.  la  metà  di  un  glo- 
betto  di  un  levigatissimo  alabastro,  che  è  del  dia- 
metro poco  più  di  mezz'  oncia  .  Era  quasi  sicuro 
che  fosse  una  di  quelle  pietruzze  con  le  quali  le 
donne  giocavano  al  Pentàlita  (a):  ma  ho  deposta 
ogni  dubbio  ,  essendosi  rinvenuto  nello  scavo  del 
Museo  iin  vasetto  con  coperchio  ,  della  figura  di 
eanestrino  di  vimini;  essendo  dalla  parte  esterna 
tutto  segnato  con  linee  incavate  ,  come  per  di- 
notarne gli  andamenti.  Esso  è  qviasi  pieno  dipic- 
ciole  pastiglie ,  e  vetri  di  diverse  forme ,  una  pe- 
rò è  somigliantissima  alla  nostra  5  ma  non  coòI 
elegante, uè  di  alabastro.  Or  fra  queste  pietruzze 
si  osserva  un  conservatissimo  Astragalo   (b)  pari- 


men- 


(a)  Polluce  nel  lib.  IX.  126.,  dice  del  Penta- 
lita  :  Cinque  petruzie  ,  o  calcoli ,  o  aliassi  dalla  pal-^ 
ma  della  mano  si  lanciano  in  su  ,  per  modo  che  ri- 
voltando tosto  la  mano  venissero  a  riceversi  nel  dur-' 
so  della  medesima  .  Vedi  ancora  :  De  ludis  privatis^ 
ac  dornesticis  veterum  etc.  Jiictore  Julio  Cacsare  Bu~ 
ìengero  de  Pentalithis  pag.  l\C. 

(b)  L'  Astragalo  ,  chiamato  dà'  latini  Talus  ,  e 
da'  Toscani  Aiiosso  ,  o  Tallone  ,   o  Talo  ,  è  -ars. 

OS- 
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mente  di  vétro  ;  nessuno  perciò  potrà  negare  ap-^ 
puitener  tutte  quelle  pietiuzze  a  diversi  gluoclù 
dello  stesso  genere  . 

Non  deve  recar  meraviglia  se  al  numero  )4  os- 
servasi un  piccol  chiodo  comunemente  d.i  noi 
detto  centrella.  Parecchie  se  ne  sono  ritrovate  nel 
medesimo  sepolcro  ,  e  sono  assai  ben  conservate. 
Sembrano  di  una  certa  composizione  fra  il  bron- 
zo ,  ed  il  rame  ,  conosclutissima  presso  gli  anti- 
chi (a). 

11  manico  tanto  semplice  quanto  elegante,  che 
vedesi  al  numero  i5  è  di  bronzo  ,  e  fatto  a  get- 
to ;  meccanismo  ridotto  alla  perfezione  dngli  an- 
tichi {h) .  Apparteneva  questo  manico  ad  un  cais- 

set- 


ossicciuolo  di  capretto  ,  o  altro  piccolo  animale  . 
In  tutta  l'Europa  ancorasi  costumano  queste  spe- 
cie di  giuochi.  I  selvaggi  Americani  benanrl-.^ 
lo  conoscono.  Moeurs  des  sauvages  Amériquains  i 
comparées  aux  moeurs  des  premiers  temps  ,  par  Lafi- 
tau.  etc.  voi  1.  pdg,  1 38.  Anche  presso  i  Neri  dell' 
Africa  Nouveaux  Vbyages  ailx  Isles  de  V  Amérìque 
voi.  4-  p^s^-   i53. 

(a)  Mémo'ire  sur  le  bronza  des  anciens ,  &  sur  une 
epée  antique  par  le  citOyen  Mongez .  Méinoires  de 
l  Institut.  National  des  sciences  Sf  des  arts  .  Voi.  5. 
pag.    187. 

(b)  Recherches  sur  les  riiines  d'  Herculanum  etc, 
par  Mr.  I^ou^croiix  de  Bondaroy  pag.   111. 
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settino  di  legnvO ,  i  di  cui  rmimenti  erano  di  avo' 
rio,  che  io  in  gran  parte  conserto;  ma  il  legno' 
si  è  ritrovato  come  ridotto  in  polvere  Un  simi- 
le cassettino  ,  ma  senza  travagli  di  avorio  ,  si  è 
ritrovato  nello  scavo  del  R cai  Museo  .  La  sola  ser- 
ratura pe:ò  ,  la  quale  è  con  la  molla,  ed  il  bot- 
toncino da  fuori  per  ispirigerla  ,  come  quelle  de' 
moderni  portafogli  ,  ed  il  manico  simile  al  pre- 
sente, si  sono  conservati;  il  resto  è  svanito. 

I  due  oggetti  al  numero  16  egualmente  di  bron- 
zo sembrano  due  piccioli  cìmbalì  (a).  Forse  di 
quelli ,  che  portavansi  appesi  al  collo  nelle  orgìe 
di  Bacco  (b)  . 

Alli  numeri  17  e  18  si  rappresentano  due  sti- 
li ,  di  cui  uno  è  di  ferro  ,  e  Y  altro  di  osso  ;  a- 
mondne  però  son  ben  conservati  (e).  Con  questi, 
come  ad  ognuno  è  noto  ,    gli  anticlii  scrivevano 

sulle  tavolette  incerate  (d).  Anche  queste ,  sebben 

di 

(a)  De'cìmbali  ,  cembali,  e  crotali  ,  e  loro  di- 
versità, vedi  il  Tom.i.  Pitture  di  Ercoìano  pag.i  i3, 

(b)  Vedi  Clemente  Alessandrino  pag.    i4. 

(e)  Da  princi])io  lo  stile  per  iscrivere  era  di  fer- 
ro. Isidoro  VI.  3.  Graeci  ,  &  Thiisci  primi/m  ferro 
in  cera  scripserunt .  Indi  si  fecero  anche  di  osso  , 
come  si  ha  da  Tirinnio  presso  Carisio  .  Si  veda 
Marziale  XIV.  21. 

(d)  Mcmoire  touchant  /'  usasse  d"  perire  sur  dcs  ta* 
hlcttcs  de  Ciré  ;  par  Mr.  P  Abbi  Ebeuf.  etc. 
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di  avorio,  si  son  ritrovate  nella  stessa  tomba. 

Gli  oggetti,  che  osservansi  nei  numeri  9.  10.  e 
19.  sono  di  quelli,  di  cui,  come  diremo  in  segui- 
to ,  non  ci  resta  altro  a  fare  ,  che  semplicemen- 
te descriverli  .  De'  primi  se  ne  incontrano  innu- 
merabili in  Pompei  ,  e  sogliono  comunemente 
chiamarsi  stlnghi  ,  e  sono  di  diverse  grandezze  . 
Il  presente  è  poco  più  di  mezz'  oncia  di  diametro, 
ed  ha  un  buco  (  vedi  la  lettera  a  )  come  tutti 
gli  altri.  È  da  notarsi,  che  quelli,  i  quali  si  ri- 
trovano in  Pompei  sono  di  osso  ,  e  per  lo  più 
della  stessa  grandezza  dell'  osso  ,  che  è  segato  a 
traverso . 

Il  tubo  al  numero  10.  della  lunghezza  di  tre 
oncie  appartiene  sicuramente  ad  altro  oggetto , 
giacche  nell'  estremo  a  è  regolarmente  ristretto 
in  modo  da  penetrare  in  altro  orificio  di  vase . 
Infatti  combacia  bene  con  la  bocca  a  del  vase  al 
numero  4-  '■>  potrebbe  qiiìncU  accadere  lo  stesso  con 
altri  recipienti . 

La  figura  finalmente  poco  definibile  ,  che  si 
osser\^a  al  numero  19.,  la  quale  ha  poco  più  di 
tre  oncie  di  lunghezza ,  è  di  una  materia  della 
quale  fin'ora  non  ho  conosciuta  né  anche  la  com- 
posizione .  Qualche  intendente  la  crede  una  spe* 
eie  di  stucco,  o  di  scagliola^  ma  sempre  esitando. 

Alla   forma  sembra  un  delfino  cattivamente  con- 
tar- 
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tornato  .  Comunque  sia  la  cosa  ,  ritorniamo  ài 
bassirilievi  oggetto  principale  di  questo  mio  piò-» 
col  lavoro . 

BASSORILIEVO    PRIMO. 

Mentre  era  io  intento  ad  osservar  questo  sempli- 
ce, ma  elegante  ,  ed  interessantissimo  monumén- 
to ,  il  primo  pensiero  ,  che  mi  si  svegliò  nel- 
la mente ,  fu  di  credere  ,  che  siffatto  sepolcro 
fosse  stato  destinato  per  tre  celebri  ballatrici  ,  o 
famose  pantomime,  che  forse  eran  parenti,  o  sem- 
plicemente amiche  fra  di  loro  .  Lo  scultore  desti- 
nato ad  ornare  la  lor  tomba  le  suppose  sicuramente 
degne  degli  Elisf  :  giacché  senza  dubbio  la  rap- 
presentanza s'  immagina  in  quei  luoghi  di  tran- 
quillità ,  e  di  riposo .  Ciò  non  ostante  ho  credo- 
to  in  seguito  ,  che  potessero  benanche  iìguraf 
tre  persone  iniziate  ne' misteri  Dioniòiaci,   e  che 

giunte    agli  Elisj  in  grazia  di  quest'  onore  (a)  ne 

des- 


(a)  E  notissimo  quanto  gli  antichi  credevano 
contribuire  ai  loro  eterni  riposi  1'  inÌ7Ìar>>i  in  ta- 
li misteri.  Meurs:  ELeusin.  e.  X.  VI  IL  Dìog.  Laert. 
Uh.  6.  i^).  39.  Cìcer.  de  ieg.  tib.  2.  cap.  i4  Bell  or. 
Sepol.I^aso.  Tav.XI.  Goti  Coliimhar  tibertonim ,  & 
servorum  Liviae  Augustae  ,  etc.  1  av.l  II.  Quindi  sono 
Irequeutissime  le  rappresentazioni  bacchiche  ne  sar* 
cofagi ,  ne'  sepolcri ,  e  nei  vasi  destinati  per  queilir 
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«lessero  tosto  una  prova  con  mettersi  a  danzar  da 
baccanti.  Non  nego,  che  forse  T  autore  abbia  vo- 
luto in  questi  bassirilievi  rappresentare  alcuni  de- 
^li  onesti  piaceri  degli  Elisj ,  come  la  danza ,  la 
x:ena  ,  etc.  Ma  poiché  tre  sono  le  persone  .  che 
principalmente  figurano  in  queste  composizio- 
ni ,  tre  i  sarcofagi  nel  sepolcro  ,  e  tre  gli  sche?- 
Jetri  ritrovativi ,  sembra  verisimile  ,  che  i  tre  de- 
funti, a'  quali  forse  era  destinato  questo  sepol- 
.cro  ,  abbiano  dato  il  soggetto  ai  bassirilievi. 

Supponendosi  dunque  che  siffatto  sepolcro  fos- 
se stato  destinato  per  tre  ballerine  ,  sembra  che 
questo  bassorilievo  (a)  esser  dovesse  il  primo  nell' 
ordirle.  In  esso  si  rappresenta  l'arrivo  della  ter- 
za pantomima  agli  Elisj.  Visi  osservano  tre  sche- 
Jetri  (Z»),  de'  quali  uno  sta  nel  mezzo  ballando ,  e 
tutta  la  figura    poggi*    sul    des,tro  piede  ,  avendo 

Ja  g^mba  sinistra  raccorciatai  in  modo  ,  clie    for- 
ma 


(a)  Lungo  palmi  ^  ■-:  la.  figura  di  mezzo  è  al» 
ta  palmi  due  . 

(b)  Si  avverta  che  non  sono  propriamente  sche- 
letri composti  dalle  osse  semplici,  e  nude  ,  ma  co- 
verte però,  non  già  di  carne,  ma  solamente  di  pel- 
le .  Così  Luciano  nel  dialogo  fra  Menippo ,  e  Fi- 
lonide  ci  descrive  alcune  ombre  negli  Elisj  :  Mul- 
ta taimn  cadavera  in  ipso  loco  jacehant  . . .  ac  dea- 
tibus  carnihus  denudatis   monstrantcs . 
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ma  col  ginocchio  un.  angolo  acuto.  Tien  poi  il 
braccio  sinistro  ripiegato  sulla  testa ,  ed  è  in  per- 
fettissima contrapposizione  col  destro  ,  formando 
amendue  le  braccia  un  esatto  Z  a  rovescio .  Sono 
osservabili  i  lombi  di  questo  scheletro  ,  dall'  au- 
tore ben  marcati  per  indicarne  il  sesso  .  L'  al- 
tro scheletro  a  sinistra  del  riguardante  è  in  atto 
di  sospendere  il  ballo  -,  come  vedesi  chiaro  dalle 
mosse  delle  sue  gambe.  La  testa  poi  ,  il  petto  , 
ed  il  busto  inclinato  in  avanti ,  e  le  braccia  aper- 
te, ed  in  parte  sospese  ,  spiegano  la  sorpresa  y 
che  prova  nel  vedere  1'  arrivo  dell'  altra  ombra  , 
e  par  che  voglia  avvertirne  quella,  che  ballando 
da  Coribante  ,  non  si  avvede  dell'  amica  ,  che 
giunge  .  Questa ,  che  è  alla  destra  del  riguardan- 
te, è  in  un  naturalissimo  atto  di  correre  con  la 
maggiore  velocità,  che  possa  immaginarsi:  mos- 
sa così  felicemente  espressa  dall'  autore  ,  che  il 
descriverla  ,  anziché  accrescere  ,  le  scemerebbe 
molto  del  belio ,  che  in  se  contiene .  Per  quanto 
sieno  trascurate  le  parti  "di  questo  bassorilievo,  il 
tutto  insieme  è  ottimamente  inteso . 


i 
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SPIEGAZIONE  DEL  PRIMO  BASSORILIEVO. 

Sonovi  alcuni  oggetti  di  antichità ,  i  quali  al- 
tro non  permettono  al  curioso  ,  che  descriverli 
solamente.  Havvene  poi  degli  altri,  i  quali  apro- 
no un  vasto  campo  alla  immaginazione  ,  ed  alla 
conghiettura  in  qualcJie  modo  fondata.  Trovaai- 
sene  fmalnipnte  alcuni  ,  i  quali  esser  possono  o  in 
parte,  o  in  tutto  con  veriià  illustrati.  A  mio  cre- 
dere questo  primo  bassorilievo  è  del  numero  de' 
secondi ,  ed  i  due  seguenti  possono  ben  volen- 
tieri annoverarsi  fra  gli  ultimi . 

Innnagino  perciò  ,  che'  in  questo  V  autore  ab- 
bia voluto  rappresentare  1'  arrivo  della  terza  om- 
bra ,  mentre  le  altre  due  non  ancora  avevano 
traghettato  il  fiume  Acheronte  ;  sia  perchè  Caronte 
non  erasi  ancor  compiaciuto  passarle  ,  sia  percliè 
volontariamente  aspettavano  P  altra  compagna, 
per  indi  unitamente  imbarcarsi  ,  e  giungere  in- 
sieme agli  eterni  riposi  :  come  forse  avevano  esse 
convenuto  in  vita.  Mi  nasce  questa  idea  dacché 
V  autore  dà  tutta  la  forma  umana  agli  stessi  de- 
funti già  pervenuti  agli  Elisj  ;  come  sono  le  stes- 
se ombre  danzatrici  ne' due  seguenti  bassirilievi , 
ne"  quali  osservasi  Cerbero  ,  ed  il  Triclinio  ,  che 
al  di  qua  dell'  Acheronte  non  s'  incontrano  af- 
fatto . 

Maic- 
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Maggiormente  parmi  verisirnile  questa  mia  conr 
ghiettura  riflettendo  al  costume  de'  nostri  Pitto- 
ri .  Questi  nel  rappresentare  gli  uomini  sempli- 
cemente estinti  dan  loro  V  orrorosa  forma  di  sche- 
letri ;  ove  al  contrario  dan  la  figura  umana  a 
tutti  que'  morti  ,  che  essi  indicar  vogliono  già 
pervenuti  al  loro  destino  sia  nelP  Inferno  ,  sia  nel 
Purgatorio  ,  o  nel  Paradiso.  Gli  esempj  sono 
ovvj  per  non  dubitarne  .  Or  basta  essere  appena 
iniziato  nello  studio  delP  antichità  per  conoscere 
quanto  i  nostri  usi  han  correlazione  cogli  anti- 
chi costumi .  \ 

Mi  si  opporrà  ,  che  le  ombre  erravano  meste 
prima  che  Caronte  l'imbarcasse  .  Ciò  è  vero,  ma  si 
avverta  che  il  motivo  di  una  tal  mestizia  era  l'esser 
loro  impedito  il  tragitto ,  perchè  insepolte .  Qual 
cosa  non  potendo  aver  luogo  nelle  nostre  om- 
bre ,  alle  quali ,  giusta  la  nostra  ipotesi ,  erasi  pre- 
parato il  sepolcro  in  vita,  non  avean  esse  perciò 
r  indicato  motivo  di  esser  dolenti . 

Mi  atterrò  dunque  alla  mia  conghiettura  fino 
a  che  una  penna  più  felice  ,  che  la  mia  ,  non 
escogiti  una  più  facile  conciliazione  di  questo 
medesimo  oggetto  rappresentato  su  diverse  for- 
me :  come  ancora  se  in  questa  diversità  si  rac- 
chiudesse qualche  idea  appartenente  a' misteri  Er 

le  asini  ,  o  Cibirici  ,  etc.  :    o    si    dovesse  ricorrer 

all' 
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air  osciirlssima  teologìa  degli  Sciti ,  passata  a' Gre- 
ci ,  e  che  tanto  prevalse  nelle  belle  arti  di  que- 
sti ultimi  (  a  )  :  oppure  alla  differenza ,  clip  am-' 
mettevasi  dagli  antichi  fra  1*  anima,  e  l'ombra  (Z»). 
Seguitando  a  travagliare  di  fantasia  ,  e  ranipi- 
candosi  a  qualche  autorità ,  si  potrebbe  dire,  che 
la  mossa  dello  scheletro  di  mezzo  indicasse  il 
bailo  delle  donne  detto  Eclactisma  exXayiTiay.^  ,  del 
quale  Polluce  (e)  dice ,  che  bisogna  di  molto  al- 
zare in  aria  le  gambe  .  Aristofane  {d)  alludendo  al 
medesimo  afferma . 

jEd  in  alto  la  gamba  dimenando 

Si  squaderna  il  seder  . 
Dove  Io  Scoliaste  dice  ,  che  alzava  la  gamba  ? 
e  mostrava  la  parte  deretana.  Infatti  essendo  ve- 
stita quest'  ombra  ,  egualmente  che  le  altre  ne"* 
seguenti  bassirilievi ,  della  tunica  Spartana,  e  for-* 
se  anche  in  buona  parte  ,   o  tutta  aperta    da  un 

Iato  ,  non    dovrebbe  far  altro  che  alzar  per  poco 
e  cjue- 


(a)  A  Fhibsophical  and  Criticai  History  of  the 
fine  arts  ,  painting  ,  sculpture ,  and  architecture  etc. 
hy  the  Rev.  Robert  Anthony  Bromley .  Voi.  i.  Chap. 
V.  Arts  of  m.agna  Gr accia  .  pag.  4o8. 

(b)  Vedi  Apothcosis  vel  consecratio  ffomeri  etc.  a, 
Gisperto    Cupero  pag.  20.  a  21. 

(e)  Zib.  IV.    102. 
id)   Vesp.  1433. 
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questa  gamba  sinistra  per  ottenere  siffatto  intei^^ 
to.  Il  quale  si  otterrebbe  parimenti ,  se  rimanen- 
do la  detta  ombra  nella  posizione ,  in  cui  si  ve- 
de ,  allargasse  solo  la  veste  col  piede . 

Potrebbe  ancora  essere  il  ballo  detto  la  hibasì^ 
cbe  ballavasi  dalle  Vergini  Spartane  ,  nel  quale 
dovevano  con  i  calcagni  toccar  le  parti  del  sede- 
re (a) .  Ora  è  certo  che*  la  sinistra  gamba  è  dis- 
posta in  modo  da  fare  una  tale  azione  . 

E  osservabile  la  singoiar   posizione  delle  brac- 
cia di  questa  stessa  figura ,    lo  credo  ,  che  espri- 
ma l'atto  col  quale  disponeva  in  modo  o  il  man- 
to,  o  la  tunica  Spartana ,  che  mentre  si  scuopri- 
va  alcune  parti  del  corpo  ,  altre  ne  celava  a  suq 
talento .    Mi  è  nata  questa  idea  dall'  osservare  U 
ballerina,  che  trovasi  nelle  pitture  di  Ercolano  (h\ 
la  quale  per  la  leggiadria  del  suo  atteggiamento, 
è  la  più  bella ,  che  ci  abbia  tramandata  l' antichi-, 
tà .  Quella  non  ha  che  il  manto ,  da  cui  è  in  par- 
te coverta  ;  e  le  due  sue  braccia  sono  occupate  a 
disporlo  in  modo  da  nascondere  ,  o  svelare  quel- 
le   parti    del  corpo  ,  che   più    tornavale    a  grado  • 
Or  tale  è  la  disposizion    delle  braccia   del  nostro 
scheletro  ,  se  non  si  voglia  far  conto  dell'  essere 

il 

(a)  Polluce  ir.    104. 

(b)  Pitture  di  Ercolano  Tom,  /.  Tav,  XV IIL 
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lì  braccio  occupato  verso  la  metà  del  corpo  un 
pò  più  disteso  nella  figura  di  Ercolano.  Quello 
però,  che  vie  maggiormente  mi  ha  confermato  nel 
mio  pensiero, è  stato  l'avere  osservato  una  statua 
di  bronzo  parimente  di  Ercolano  (a),  la  quale 
rappresenta  una'  donna  vestita  della  tunica  Spar- 
tana precinta  ,  e  che  sta  nell'  atto  di  alTibiarsela  , 
o  dispuntarsela  dall'  omero  sinistro ,  Suppongasi 
ora  per  un  momento  ,  che  questa  figura,  mentre 
tien  sempre  fermo  colle  dita  le  respetlive  punte 
della  veste  ,  alzi  un  pò  il  destro  suo  braccio  ,  e 
per  conseguente  con  esso  l' angolo  della  porziou 
deretana  della  veste  ,  ed  abbassi  il  sini-^tro ,  calan- 
do benanche  1'  ano-olo  d'  avanti  della  tunica ,  cer- 
tarnente  si  ha  la  moesa  delle  braccia  delia  nostra 
ombra  ,  e  quindi  l'  effetto,  che  io  immaginava  . 
Aggiungo  dippiù  ,  che  se  la  nostra  ombra  fosse 
stata  vestita,  come  diceva,  della  sola  tunica  bal- 
lando r  Eclartlsma  ,  1'  attuai  posizione  delle  sue 
braccia  avrebbe  ancora  molto  contribuito  a  pro- 
durre il  noto  effetto,  dovendo  ella  in  tal  caso  al- 
zar necessariamente  in  su  colla  destra  la  tunica 
scinta  ,  come    fa  del  suo  manto  la  danzatrice  di 

Ercolano . 

e    Q.'  Ci- 

ca) Bronzi  Tom.i.  Tav.LXXIV.  Vedi  tavola  5. 
n.  2, 
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Oltre  a  ciò,  chi  sa  se  la  nostra  Pantomima  noii 
avesse  combinato  insieme  ballando  e  1  giuocar 
cioè  della  gamba ,  e  V  azione  di  amendue  le  brac- 
cia? Allora  ritrovandosi  ella  in  mezzo  ad  un  cir- 
colo di  spettatori,  non  solo  avrebbe  in  costoro  ri- 
svegliata la  più  profonda  ammirazione ,  rendendo 
il  ballo  per  siffatta  complicazione  oltre  ogni  cre- 
dere difficilissimo  ;  ma  avrebbe  ancora  co'  suoi 
inverecondi  atteggiamenti  soddisfatti  agli  sfrenati, 
sguardi  di  quei ,  che  V  eran  d' intorno .  Degli  al- 
tri due  scheletri  cosa  mai  può  dirsi  se  non ,  che 
l'uno  sospende  il  ballo  pel  piacere,  e  per  la  sorpresa 
nel  vedere  1'  arrivo  dell'  altro ,  il  quale  correndo 
giunge  ?  Essendo  così,  questi  tre  scheletri  rappre-» 
senterebbero  le  tre  donne  ,  che  poi  rìcomparisco-j 
no  in  forma  umana  ne'  due  seguenti  bassirilievi 
come  vedremo. 

BASSORILIEVO   SECONDO, 

La  princlpal  figura  di  questo  Bassorilievo  (a)  par 

che  facciasi  dalla  ballerina ,  che  certo  è  una  delle 

tre  ,  alle  quali  forse  destinato  era  il  sepolcro  .  Ella 

vien  rappresentata  nella  più  graziosa,  ed  elegan- 
te, 

(a)    Questo   bassorilievo    è  lungo  palmi  5.  e  -; 
in  circa;  alto  3  -j  . 
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te  )  ancorcliè  difficile  posizione  ,  tutta  poggiando- 
si sulla  punta  del  destro  piede  .  Tien  la  gamba 
sinistra  al(^uanto  sollevata  al  di  dietro  ,  e  la  pan- 
cia spinta  al  di  fuori  per  equilibrarsi  .  Col  brac- 
cio sinistro  ripiegato  in  alto  porta  la  mano  sulla 
testa,  mentre  col  destro,  che  fmo  al  gomito  cala 
a  piombo ,  sembra  esser  occupata  dal  piccol  man- 
to ,  che  forma  un  graziosissimo  svolazzo  ,  e  s' av- 
viticchia in  parte  alla  pancia  ,  ed  alle  cosce .  I 
suoi  capelli  sono  scarmigliati  ,  la  veste  è  scinta  , 
e  giunge  dalla  spalla  destra-  ai  piedi  ,  lasciando 
scoverto  tutto.il  braccio  ,  la  spalla  sinistra  ,  e  1 
petto  fino  a  mezza  vita .  Il  rimanente  poi  del  cor- 
po quantunque  coverto ,  distinguesi  perfettamen- 
te sotto  la  trasparente  veste  . 

Rimpetto  alla  ballerina  havvi  un  gruppo  di  ti*e 
figure ,  che  la  stan  guardando  .  La  principale  ,  e  che 
sola  è  intera,  è  un  vecchio  ,  che  con  ima  naturale  e 
parlante  mossa  esprime  ,  oltre  la  maraviglia,  qualche 
altra  sensazione  di  più  .  Sembra  ,  che  voglia  lan- 
ciarsi per  abbracciarla.  Egli  è  vestito  di  tunica,  e  di 
manto .  Dietro  a  questo  trovaci  una  giovane ,  che 
mostra  benanche  la  sua  sorpresa  ,  e  la  terza  fi- 
gura è  una  di  quelle  infelici  ,  a  cui ,  come  dissi, 
fu  da  quella  sciocca  gente  mutilato  il  volto . 
Riflettasi,  che  l'autore  ,  acciò  questa  figura  an- 
dasse in  distro  quanto  più  fosse  possibile  ,  l'  lu 
^  ^  da- 
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dato  pochissimo  rilievQ  ,  e  dalla  cintura  in  giìt  è 
intieramente  trascurata. 

Dall'  opposto  lato  osservasi  un'  altra  figura  ,  a 
cui  fu  parimente  sfregiata  la  medesima  parte  del 
Corpo .  Dalla  testa  a'  piedi  è  tutta  ammantata  ,  e 
tien  le  mani  sotto  degli  abiti .  Ella  è  poi  nella 
più  semplice  ,  elegante  ,  e  nobile  posizione  di 
lino ,  che  sta  in  piedi  piacevolmente  osservando. 
Per  quanto  io  l'abbia  attehtahièhte  esaminata  h» 
giudicato  sempre  essere  una  donna . 

Un  gruppo  assai  ben  inteso  ,  e  secondo  tutte 
le  regole  dell'  arte  ,  chiude  il  quadro  alla  destra 
del  riguardante  .  Formano  questo  gruppo  un  Cer- 
bero a  tre  teste  canine,  una  donna,  ed  un  vec- 
cliio  barbuto  .  Ha  la  donna  fra  le  mani  un  papi- 
ro svolto  in  gran  parte  j  su  cui  veggonsi  alcune 
forme  di  lettere  inesattamente  segnate .  La  sua 
testa  è  coverta  da  un  manto ,  il  quale  scendendo 
egualniejite  dai  due  lati  ,  poggiasi  leggiermente 
sulle  spalle ,  e  traversando  i  lombi  la  covre  dalla 
metà  del  corpo  in  giù,  e  ripiegasi  poscia  grazio- 
samente sul  braccio  sinistro  ,  che  ella  tiene  ap- 
poggiato ad  un  sasso. 

Il  veccliio  poi  barbuto  osservasi  sedere  su  d'una 

parte  di  questo    sasso    medesimo  ^    e  tien  con  la 

destra  un'asta,  di  cui  fa  a  se  stesso  so.itegnOj  e 

con    la  sinistra  si  appoggia  sul  restante    del  sas- 
so . 
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so.  Un  piccol  pallio  negligentemente  gittato  gli 
Covre  le  cosce  ,  ed  ha  la  testa  rivolta  fuori  del 
quadro  . 

L'  opposto  angolo  del  bassorilievo  è  chiuso  da 
im  altro  sasso  più  grande,  e  da  un  albero ,  che  so- 
no con  molta  grazia  concertati  insieme  . 

SPIEGAZIONE  DEL  SECONDO  BASSORILIEVO  ^ 

Farmi  non  potersi  negare,  che  il  presente  bas- 
sorilievo rappresenti  il  momento  dopo  1'  arri- 
vo delle  tre  ombre  agliElisj.  Basta  semplicemen- 
te osservare  1'  Orlo  del  terrazzo  per  riconoscervi 
segnato  il  lido  di  un  fiume  ,  o  lago  che  fosse  . 
Ed  avendolo  con  qualche  attenzione  esaminato 
più  volte  vi  ho  incontrato  de'tratti  di  stecca .,  che 
quantunque  trascurati ,  indicano  l' ondeggiar  dell* 
acqua  .  Chi  non  dirà  esser  questa  la  Palude  Sti- 
gia  ?  Il  gran  sasso  ,  a  sinistra  del  riguardante  ^ 
sarebbe  uno  di  quelli  descritti  da'  Poeti  all'  in- 
gresso delle  infernali  caverne  (a);  dalle  quali  par 
che  uscissero  le  tre  ombre  all'  incontro  di  quel-' 
la,  che  era  di  fresco  venuta.  La  sua  forma  sem- 
bra esattamente  corrispondere  alla  descrizione  fat- 
c  4  tane 


(a)  Bóchart  iri   Canaan  Uh»    i.  ca^,  il. 
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tane  da  Seneca  (a)  Iliatque  rupes  alta  .  Non  nego 
però  clie  forse  l' autore  lia  qui  ideato  un  tal  sas- 
so per  chiudere  la  composizione ,  la  quale  senza 
di  questo  gruppo,  che  ben  si  contrappone  a  quel-» 
lo  del  Caronte ,  sarebbe  meschinamente  fniita . 

Il  Cerbero  poi  che  vi  si  osserva  il'  è  una  evi* 
dentissima  dimostrazione .  La  mossa  in  cui  sta 
fa  veder  chiaro ,  che  anch'  esso  prende  interesse 
al  fatto ,  che  1'  autore  ha  voluto  rappresentare 
avendo  una  delle  sue  teste  rivolta  alla  donna  col 
papiro  ,  e  I'  altra  alla  ballerina  ,  che  formano  il 
J)rincipale  oggetto  del  quadro  . 

Il  Vecchio ,  che  siede  sul  sasso,  è  certamente  lo 
stigio  barcajuolo  ,  come  ricavasi  dal  remo  ,  che 
forma  il  suo  appoggio  ,  dalla  irsuta  barba  ,  che 
gli  ascrive  Virgilio  (  è  )  ,  e  dal  piccol  pallio ,  che 
riauto  (e)  dà  ad  unMarinajo.  Il  ritrovarsi  poi  atten- 
tamente rivolto  fuori  del  quadro  può  somministrar 
argomento  o  di  esser  ciò  fatto  ad  arte  dall'auto- 
re per  un  giudizioso  contrapposto  delle  altre  te- 
ste ,  che  tutte  si  occupano  dell'  ombra ,  che  dan- 
za;  o  che  questi  abbia  voluto    esprimerlo  in  atto 

di 


fa)   Ercole   Furente  v.   663. 
(b)  6.  End  V.  298. 

(e)  Pallìolum  hahens  Ferriig'meum  M'd-  glorlos.  act* 
IV.  6c.  IV.  V.  Ili. 
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di  sgridar  ie  ombre  premurose  di  passare  ,  men- 
tre egli  era  occupato  dal  piacere  di  osservar  quel" 
la  ,  che  poc*  anzi  giunta  agli  Elisj  graziosamente 
ballava.  Ecco  perchè  si  trova  starsene  tranquilla- 
mente seduto  . 

Circa  la  donna  ,  che  ha  tra  le  mani  un  papi- 
ro (a)  svolto  in  gran  parte,  varie  esser  possono  le 
conghictture .  Potrebbe  ella  essere  una  Monodia- 
ria  (è),  essendo  il  canto  uno  de' piaceri  degli  Eli- 
sj (e).  Potrebbe  aiKora  essere  una  Cantatrice ,  che 
accompagnava  il  ballo  dandogli  col  canto  il  tem- 
po ,  e  la  misura  {d).  Che  che  però  sia  di  queste 
congliietture  ,  a  me  piace  piuttosto  crederla  un' 
ombra  destinata  a  leggere  gli  attestati  dell'  Ospite 


no- 


(a)  Non  so  cosa  ne  avrebbe  detto  il  Martorelli 
el  mirarlo  cilindrico  -,  egli  che  ostinatamente  ne- 
gava una  tal  forma  agli  antichi  volumi  :  de  Tin- 
ca   Calam.   1.  226. 

(b)  Isidoro  VI.  29.  vedi  Tobiae  Gidhcrlethi  Con- 
jectanea  in  Monumentum  Herice  Thishes  Monodiariae 
etc.  pag.   178.  Macrohio  Sat.  II.    10. 

(e)  Luc'ian.  I.  p.  i\go. 

(d)  Sul  principio  la  stessa  persona  ballando  ,  e 
cantando  insieme  rappresentava  qualche  favola,  o 
altro  :  come  da  Svetonio  presso  Diomede  Uh.  III. 
In  seguito  poi  atteso  le  difficoltà  de'  nuovi  balli 
si  separarono  le  due  azioni:  come  si  ricava  da  uà 
epigramm.a  presso  il  Piteo ,  Qellio  XX.  2. 
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iiovella ,  acciocché  a  riguardo  delle  sue  Aàrtii,Rà« 
damante  la  giudichi  degna  di  accrescere  il  nu- 
tnevo  de'  beali  («) .  L'  aria  grave  ed  autorevole  di 
questa  figura  ,  cobì  feliceiuente  espressa  dall'  au- 
tore ;  le  lettere  che  osservansi  segnate  nel  papi- 
io  ;  e  '1  considerare  che  questa  rappresentanza  è 
ai  primo  ingresso  degli  Elisj  ^  mi  confermano  iii 
siffatta  opinione. 

Jl  manto ,  unico  abito ,  che  dalla  testa  calandcJ 
covre,  come  dicemmo,  porzióne  del  corpo  di  que- 
sta doimà  ,  potrebbe  credersi  essere  il  drappo  mor- 
tuale  Tix(pu)oy ,  che  Omero  (b)  chiama  sottile  ^  ed 
ampio .  Un  tal  manto  spésso  s'  incontra  negli  an- 
tichi bàssirilievi;  ma  in  questi  le  Ombre  ,  che  né 
sono  vestite,  si  osservano  quasi  interamente  avvi- 
luppate in  esso  i  Non  cosi  iiellà  presènte  figura  (e). 

Sà- 


(a)  Pressp  Fabio  Celso  lib.  II L  Inscript.  anti^ 
qiiatì  pag.iìc).  leggonsi  tali  lettere  raccomandatlzi© 
date  a  morti  per  gli  Giudici  neg'i  Elisj.  1  Mosco- 
viti ancora  conservano  un  sifiattò  costume  .  li  Sa- 
cerdote ripone  nelle  mani  del  morto  i'  attestato 
della  sua  vita,  e  con  questo  vien  sepolto.  Ccrd- 
monics  religieuses  de  toiis  les  peuplcs  da  monde  f^ol. 
IH.  pàg.   iQp. ,  e  Pt^rry  état  de  la  Russie . 

(b)  Òdis.  L.  VI.  11.  /?.  99.  Euripide  nell'Ercole 
Furibondo. 

(e)  Una  figura  sedente,  che  ha  ronsimi'e  iilari- 
to ,  ed  egualmente  nuda    in  gran    parte  co^ne  la, 

pre» 
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Sàrebb.e  facilissimo  ad  un  fantastico  antiquario 
rinvenire  delle  interpretazioni  su  di  questa  diver- 
sità; e  la  nudità  della  nostra  Ombra  gli  darebbe 
molto  da  scrivere.  Ma  se  l'amore,  che  nutro  pel 
disegno  non  m'inganna,  qui  l'autore  ha  più  ba- 
dato alla  grazia  della  composizione  ,  che  alle  al- 
legorie .  Chi  conosce  un  poco  il  disegno  rede 
quanto  è  abbellita  la  presente  composizione  dal 
contrapposto  della  parziale  nudità  di  questo  grup- 
po alle  altre  figure ,  che  si  rappresentano  tutte 
vestite  . 

Nel  secondo  gruppo  di  figure  ,  dottamente  si- 
tuato nel  mezzo  della  composizione  ,  l'occhio  del- 
lo spettatore  corre  subito  dove  F  Artefice  lo  de- 
stinava, cioè  alla  danzatrice .  La  sua  mossa  gra- 
ziosamente forzata  farebbe  immaginare,  che  fosse 
propria  di  quel  ballo  ,  che  Polluce  {a)  chiama 
delle  Grazie  .  Senofonte  nel  convito  facendo  men 
zione  di  questo  ballo  dice ,  che  riusciva  più  gra 
zioso  ogni  qualunque  volta  fosse  ballato  con  quel- 
le figure  ,  e  posizioni ,  con  cui  le  Ore ,  le  Ninfe 
è  le  Grazie    si    dipingono ,  le  quali  al  dir  di  Se- 


ne- 


presente ,  si  osserva  in  un  frammento  di  bassori- 
lievo nella  Tav,66.  rapportato  da  Barbault  £es  plus 
heaux  Monuments  de  Rome  ancienne  ^  ec. 
(a)  IV,  95. 
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neca  (a)  dipinge vansi  soluta ,  ac  pellucldd  veste  t  la 
quale  appunto  è  quella  della  nostra  Pantomima  * 

Se  poi  riflettasi  al  violento  di  questa  posizio- 
ne ,  potrebbe  dirsi  essere  un  ballo  del  genere 
satirico  detto  Sicinnide  (  è  ),  ed  il  vederla  appog- 
giata su  di  un  piede  ci  ricorda,  elle  un  tal  balla- 
xe  chiamavasi  presso  i  Greci  ,  «iì-x.aKix^eiv  (e) 
Sia  qualunque  il  ballo  ,  che  da  quest'  ombra  si 
eseguisca ,  la  sua  mossa  è  ammirabile  ,  e  la  fran» 
cliezza,con  la  quale  è  eseguita, rapisce .  Nel  Mu- 
seo Mediceo  (d)  incontrasi  una  baccante ,  che  per 
la  mossa  somiglia  assaissimo  alla  presente  ;  ma  è 
inconiparabilmente  più  fredda ,  e  meno  espressiva 
di  questa. 

E  da    rimarcarsi  la  mossa   del  sinistro  braccio  , 

che   ripiegasi   sulla  testa  :    mossa  frequentissima 

nelle  statue  ,  ne'  bassirilievi ,  e  nelle  figurine  de' 

vasi  .    Infatti  si  osserva  replicata    in    tutte  le  tre 

ballerine  de'bassirilievi .  Winkclmann  crede  che  a 

que- 


(a)  De  henejic.    i.   3. 

(b)  Si  sa  che  tre  erano  le  sorte  del  ballo ,  cioè 
Tragico ,  Comico ,  e  Satirico  .  Questo  ultimo  detto 
Sicinnide  apparteneva  al  Coro  di  Bacco,  ed  era 
il  più  violento.  Ateneo.  I.  17.  Pollile. IT.  99.  Zu* 
ci  un.  de  Salt. 

(e)  Polluc.  IX.  121.  Vedi  Mercuriali;  U.C.  ll.iì^ 
(d)  Tom.  2.  Tav.  92.  n.  7, 
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questa  sola  posizione  di  braccia  si  riconoscano  le 
ballatrici  ;  ma  Visconti  ci  si  oppone,  e  con  fon- 
damento . 

Spessissimo  questa  mossa  è  un  segno  di  ripo- 
so (a),  com.e  si  osserva  in  molte  statue ,  e  pittu- 
re di  Apollo,  e  di  Bacco  .  Esprime  talvolta  la  sicu- 
rezza (b) ,  e  la  mollezza  ancora  vien  rappresentata 
da  questa  attitudine  (e).  Potrebbe  dinotare  l'atto 
in  cui  la  baccante  si  avesse  cavato  o  per  sem^- 
pre  ,  o  per  momenti,  la  sua  maschera; giacché  la 
baccante  della  citata  gemma  medicea  ha  il  braccio 
nella  stessa  posizione,  avendo  in  mano  una  ma* 
schera,  e  distaccata  dal  volto. 

Tal  volta  con  questo  braccio  si  rialza  dalle  bai" 
lerine ,  o  altre  che  fossero ,  il  manto ,  o  la  tuni- 
ca :  ciò  che  si  osserva  in  due  statue  nella  sca^ 
la  grande  del  Museo  Beale. 

Secondo  ciò  ,  che  da  qui  a  poco  diremo  ,  sa- 
rebbe forse  il  momento  dopo  che  la  ballerina  si 
avesse  strappata  la  fibula  da  uno  degli  omeri  ,  o 
forse  quando  ella  è  pronta  a  strapparsi  la  secon- 
da  rimastavi  ;   tolta   la  quale    ognuno  ben  coni- 

pren- 


(a)  Liician.  de  Gymn.   y. 

(b)  Montfaucoìi  sup.  voi.   1.  pO'g-  60. 

(e)  Notice   de  la  gallerìe   d^s  antic^ues  di^  Musée 
J^apoléon  pag,  i3o. 


prende  1'  effetto  ,  e  quindi  V  interesse  die  gli 
astanti  metter  dovevano  a  questo  momento ,  che 
se  non  m'  inganno  ne'  miei  pensamenti  ,  spesso 
si  doveva  indicare  dalle  pantomime ,  e  non  ese- 
guire . 

Ma  niente  di  tutto  questo  ha  che  fare  con  la 
presente  danzatrice ,  Ella  ha  la  mano  sulla  testa 
per  isnodarsi  i  capelli ,  e  sparpagliarli  al  vento . 
Ciò  si  ricava  da  che  le  baccanti  avevano  i  capel- 
li annodali ,  e  senza  nastri  espressamente  per  es- 
ser con  gran  facilità  scinti  nelF  atto  dell'  entu- 
■siasmo ,  e  del  furore  (a)  •  I  capelli  poi  della  no- 
stra danzatrice  e  sono  annodati  senza  nastro  ,  e 
già  principiano  ad  essere  scarmigliati . 

Credei  a  prima  vista  ,   clie    la   veste    di  questa 

fio'ura  le  fosse  sclierzosamente  adattata  dallo  scul- 
o 

tore  a  suo  capriccio  ,    e  non  già  fedelmente  co- 
piata da  qualche  abito  antico  .  Ma  esaminando  in 

seguito  i  vetusti  monumenti  ,    come  le  statue ,  i 

bas- 


(a)  Euripide  Bacch.óc)/^.  Nonno  chiama  le  bac- 
canti: senza  fasce  in  testa  XXXV.  261.  ed  altrove 
le  nomina:  con  le  trecce  ravvolte.  XIV.  349  ^^^^ 
fatta  maniera  di  acconciarsi  i  capelli  si  attribui- 
sce anche  alle  Spartane  .  Teocrito  Idil.  XVlll.  23. 
Si  veda  Silburgio  a  Clementp  Alessaudriuo  li, 
Faed,  IV.  pag.  88. 


(47  ) 
l^assirilievi ,  le  pitture ,  ed  i  così  detti  vasi  etru,- 
scili,  e  formando  a  bella  posta  delle  vesti  ,  sulla 
descrizione  lasciatacene  da  varj  autori  ,  ho  con-r 
chiuso  ,  ayer  lo  scultore  con  esattezza  rappresen-s 
tata  la  tunica  Spartana  nelle  vesti  delle  due  daiv 
zatrìci . 

Mi  lusingo  far  cosa  grata  ai  lettori  nel  descri- 
verla a  minuto  ;  tanto  più  ,  che  non  trovo  pres- 
so gli  scrittori  di  siffatte  materie  ,  the  idee  con- 
fuse nate  dall'affastellamento  di  mal  digerite  erudi- 
zieni .  Questa  veste  era  talare  ,  e  senza  mani- 
che {a)  ;  e  quelli  ,  che  così  vestivano  dicevausi 
jDorizzare  ,  poiché  Dorici  erano  gli  Spartani  (^)  . 
Siffatta  tunica  era  generalmente  scinta  ;  sia  per 
Indicare  la  molle  voluttà  ,  per  cui  Bacco  spesso 
si  rappresenta  scinto  (e);  sia  per  rendere  più  li-; 

bero  il  corpo  a'  salti . 

Si 


(a)  Polluce  Uh.  7.  cap.  i' .  Vedi  Lanzi  De  vasi 
antichi  dipinti,  voi  ^ar/n<:n  te  chiamati  Etruschi.  D/j-* 
sertazioni  tre ,  pag.i^i.  Vedi  la  tavola  5.  figurai., 
e  2. 

(b)  Silburgio  a  Clemen.  Alessandr,  Pacd.  11.  io, 
fag.  204. 

(e)  Le  vesti  larghe  ,  lunghe,  e  scinte  conveniva- 
no a  Bacco  ,  ed  alle  Baccanti  .  Vedi  Buonarroti 
Ossery.  sopra  i  Medaglioni  ^  pag.  l\[^6.  Bronku^io  a 
Tibullo  /.  64.  Vili»  4^.  Svetonip  in  Eliogibolo 
cap,  58, 


(4S  ) 

Si  osserva  però  anche  precinta  ,  ma  in  diverso 
modo  .  Talvolta  una  tal  cintura  facevasi  immediata- 
mente sotto  del  petto  ,  talora  più  basso  ,  e  propria- 
mente sulla  pancia,  tal'altra  aveva  amendue  queste 
cinture  nel  momento  medesimo  ;  e  qualche  volta 
finalmente  era  cinta  su  i  lombi,  come  può  osser- 
varsi nella  statua  detta  la  Flora .  Di  qui  è  facile 
r  intendere  ,  che  per  siffatta  cintura  la  veste  per 
lo  più  veniva  accorciata;  e  quindi  questo  raccor- 
ciarsi produceva  un  ripiegamento  dalla  parte  su- 
periore della  cintura  ,  il  quale  cadendo  natural-j 
mente    all'  ingiù    spesso  la  nascondeva  . 

Ne'  due  lati  poi  superiori  della  tunica  eranvi 
due  aperture  quando  più,  quando  meno  spazio- 
se ,  per  dove  passavan  \e  braccia  {a).  Qualche 
volta  una  di  queste  aperture  proseguiva  tanto  quan- 
to era  lunga  la  veste  .  Tal  è  quella  della  bacca»- 
te ,  con  un  cembalo  in  mano  ,  che  si  vede  nel 
celebre  vaso  greco  (b)  ,  sul  quale  si  rappresenta  la 
3iascita  di  Bacco  ;  prima  in  Gaeta  ,  ora  nel  Real 
Museo  nella  stanza  delle  Muse  (e) . 

n 


(a)  Plut.  in  Num.  pag.   xl^o. 

(b)  Vedi  la  dissertazione  29.  di  Spon  ,  il  quale 
ne  ha  pubblicato  un  infelicissimo  disegno  . 

(e)  La  tunica  di  questa  baccante  ,  olti-e  ad  es- 
ser tutta  aperta  dal  destro  lato  ,  è  ancora  un  sol 

pez- 


(  49  ) 

Il  modo  onde  questa  tunica  iiniva'si  sugli  omeri 
era  ben  vario  .  Talvolta  ciò  si  fliceva  con  qualche 
cucitura  ,  come  nella  Venera  Callipigia  ,  e  tal 
altra    con  delle    fibule  (e) . 

Comunemente  lo  spazio  fra  le  dette  due  fibu- 
le ,  che  covrir  doveva  il  petto,  e  le  spalle, si  ac-T- 
corciava,  ed  allargava  a  talento.  Sj)esso,  una  del- 
le fibule  aiìSLva.  sul  braccio  ,  e  quindi  rimaneva 
scoverto  P  omero  intero  .,  porzione  della  spalla  , 
del  petto  ,  e  del  braccio  medesimo  .  Cosa  di  cui 
si  lagnava  Ero  (h),  allorché  parlando  con  Leandro 
la  tunica  le  cadeva  dalle  spalle  ,  e  qiundi  ella  si 
trovava  imbarazzata  per  tutto  ciò  ,  che  immode- 
stamente mostrava. 


e  vcr^io^iiosa 


Richiamava  su  gli  omeri  la  veste . 

Ma    se    una    delle    fìbule  suU'  omero    si    fosse 
d  strap- 

■■■       '  "■"       >•<«<>  II"  I  y 

pezzo  col  Peplo .  Essa  è  la  Sistide  degli  antichi  ; 
sorta  di  veste  senza  manichi" .  FoUuc.  VIL  49-  la 
Sistide  t"  veste  insieme^  manto,  e  tunica.  Ne'l.  Teo- 
crito Sol.  11.  yS.  Simile  a  questa  è  Ig.  ti;nica  di 
una  , statua  di  bronzo  Ercolauesc  ,  vedi  tav.5.  irj;77. 
2.  Sulle  diverse  opinioni  della  Sistide  ,  vedi  il  tO' 
mo  3.  delle  pitture  di  Ercolano  p^^.    112. 

(a")  Manns  porro  ad  humcrum  usque  sua!:  nudae,  ut 
ad  agencluni  sint  erpeditae  ,  veste  ibi  ad  fjjulus  corp'^ 
tracta .  Philostrat.  Junior   Icon.  JCV. 

(b)  Museo  il  Granimatieo  v.  1^2. 


(5o) 

strappata  ,  tosto  si  ripiegavano  in  giù  i  due  an^ 
geli  della  tunica,  lasciando  scoverto  tutto  1' ome* 
ro  ,  metà  del  petto,  e  della  spalla  ;  più  o  meno, 
secondo  più  o  meno  larga  trovav^si  l'apertura  sot- 
to delle  braccia. 

Se  'poi  le  due  fibule  fossero  successivamente 
strappate,  veniva  per  conseguente  la  veste  a  cader 
giù ,  e  cadendo  non  è  diificile  cosa  il  compren-s- 
dere  la  invereconda  posizione  ,  iji  cui  la  danzg^ 
trire  restava. 

È  da  osservarsi,  clie  qualche  volta  lo  spazio frjn 

le  due    fibule    fermavasi   con    qualche  nastro ,  iri 

modo  da  non  potersi  allargare  ;    come    osservasi 

•  in  una  Giunone    di  Argilla    rinvenutai   in  Ercola* 

no ,  ora  nel  R-  Museo . 

Questa  è  in  breve    la  descrizione    della  tunica 

Spartana  ,  la  più  cliiara ,    la  più    precisa  e  ìj.  più 

completa,  che  per  me  si  è  potuto  dare  ,  in  mau^ 

canza  de' disegni,  che  avrei  dovuto  addurre  (a). 

Ri- 


(a)  Per  brevità  ho  tralasciato  di  citare  più  mo-? 
numenti  in  comprova  di  quanto  ho  asserito  sul^- 
la  tunica  Spartani,  Chi  amasse  dì  osservarne  so- 
vrabbondantemente potrà  dare  una  occhiata  all^ 
gallerie  delle  statue  ,  ed  a  quella  de'  vasi  Etru^ 
schi  nel  Real  Museo  e  oppure  svolgere  il  Museo 
Pio-Clem. ,  e  le  note  di  Visconti,  antiquario  am- 
pli- 


(  5i  ) 

Ritorniamo  alla  nostra  Pantomitna .  La  sua  ve- 
ste è  talare,  scinta,  senza  maniclie  ,  e  diafana • 
Si  osserva  fermata  sul  diritto  omero  ;  ma  essendo 
stata  strappata  la  fibula,  che  star  doveva  sul  si- 
nistro ,  si  vede  scoverta,  per  conseguente  tutta  la 
spalla  sinistra  fino  a'  lombi  (fin  dove  giunger  do- 
veva r  apertura  della  veste  )  col  sinistro  braccio, 
come  dicemmo . 

Il  Ferrari  (a)  è  sorpreso  nelFosservare  gli  abiti 
talari  delle  ballerine  ,  giaccliè  queste  ,  a  suo  credere, 
avrebbero  dovuto  andar  succintamente  vestite,  per 
esser  così  pronte  a' salti,  e  a' passi  di  agilità.  Ma 
avrebbe  potuto  ricordarsi ,  che  tali  abiti  erano  leg- 
gierissimi oltremodo  ,  e  trasparenti  a  segno ,  che 
Luciano  parlandone  ,  dice  esser  il  volto  la  so- 
la parte  della  donna ,  che  non  si  vedeva ,  perchè 
coverta  Àal  belletto  .  Dippiù  sotto  tali  sorte  di 
abiti  colla  diversità  ,  e  studio  delle  mosse  si  po- 
teva far  mostra  or  di  una ,  or  di  altra  parte  del 
d  1  cor- 


mirabile  per  la  rarissima  ciliare  zza  ,  e  precisione, 
che  lo  accompagna  in  tutta  quella  sua  sliinabir 
lisjima  opera . 

(a)  .Z>j  re  vestiaria  Uh.  III.  cap.  18.  19.  Vedi 
Nicolai  CatUachii  d^  ludis  scenicis  Mimoruin  ,et  Pan.' 
toni  nv  in  Syiita^ni  po^thum<i'n  pas;.  77.  1'  a  UtOr 
/e  dà  altra  spiegaiiou  e  a  que^U   difficoltà. 
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corpo  ,  col  non  larvici  aggruppare  le  pieghe  kg- 
gieriòsijne  della  trasparente  veste,  e  cosi  mantener 
scir.pre  contento  1'  occhio  libidinoso  dell'  astante 
col  passar  a  vicenda  dalla  curiosità  all'  appaga^- 
inento.  Oltre  a  ciò  è  assai  noto  l'uso  presso  gli 
antichi  delle  danzatrici  ,  che  comparivano  in  tea-- 
tio  ,  o  altrove  tnlte  coverte  ',  ma  disfacevansi  in 
seguito  del  manto,  della  tunica,  e  d'altro  :  la  quale 
scandalosa  operazione  veniva  assai  facilitata  dal- 
le vesti  scinte,  e  talari  . 

Vi  è  chi  crede  ,  che  1'  nso  di  tali  vesti  nel 
ballo  fosse  originato  da  Lidj  ,  da  Frigj  ,  e  dagli 
altri  popoli  dell'  Asia  ;  come  ancora  i  balli  lasci-' 
vi  •,  a  cui  siPiatti  abiti ,  come  dissi  ,  grandemente 
servivano  .  Da  que'  popoli  i  Greci ,  ed  i  Romani 
l'imitarono  (a)  . 

Oltre  alla  descritta  veste,  lia  la  nostra  pantomi^ 
ma  mx' altra  roba  ,  che  come  dissi,  fon!:ìa  un  gra- 
zioso svolazzo  d'  intorno  al  suo  corpo  ,  e  se  ne 
occupa  con  la  sua  destra  mano .  E  quella  una 
gran  fascia  di  foniia  rettangolare  ,  e  del  tutto  so^ 
inÌ2,lievole    a   quel!'  abbigliamento    delle  moderne 

nostre  donne,  detto  comunemente  scialla .    Nella 

an- 


(a)   Rodigino  XV  li  Lig.  Uri  ssoni  o  de  lìcgno  Pers, 
li,  pa^.  246.  AtcuM  Ub.XIV.  liv.  Ub.XXXiX,  5, 


(53) 

antlclie  pitture, e  sculture  se  ne  iiicontrand  niol-- 
tissime  ,  e  varie  nella  lunghezza,  e  nella  larghez- 
za :  e  sonorene  poi  altre  ,  che  han  deTiocchi  ne' 
quattro  angoli  ,  alcune  che  tetminano  con  qual- 
che fìmbria,  ed  altr-:^,che  fniiscono  semplicejneu- 
tc  .  E  tuite  queste  varietà  si  osservano  anche 
or;-2;idl  nelle  così  dette  scialle  .  Siffatto  ornamento, 

OC 

o  vogliam  dire  abito  -,  i  Greci  chiamavano  t/t^iri- 
^orioy   {ci)  . 

Spessissimo  ritroviamo  ofnafe  da  questo  a'npé. 
chonio  le  danzatrici  ,  e  baccanti-,  forse  per  ijidi- 
care  la  di  lor  leggerezza  ne' balli  5  giacché  il  Ze- 
/no  ,  che  sicuramente  è  leggiero ,  non  ha  altra  di- 
visa, che  uno  svolazzante  ampechonio  fra  le  ma'- 
ni   {b). 

La  mossa  del  destro  braccio,  e  T andamento  dì 

questo  ampechonio  mi  fa  giudicare   ,  che  la  bac-» 

caute  ritrovasi  nell'atto  o  di  slrapparselo  di  dosso 

per  gettarlo  via  {e) ,  oppure  di    travagliarvi',  i  con 
dò  le 


(a)  i'  ampechonio  e  un  picciol  manto  da  gettarsi 
su  >  Fo'luc.   Onomast.    /'  //.    49* 

(b)  Gem.rnae  ,  &  scilpturac  antiqiiae  depxtae  a 
JLfonardo  u'/ug Listino  Senensi  ,  addita  earuni  enarra-' 
tione  in  latinuin  versa  ab  Jacoho  Gronovio  &'c.  pars 
prima ,  pag.    i/j-p. 

(e)  ia  uno  de'  vasi  fin'  ora  ritrovati  nello  scavo 

del 


(  54) 

le  mani.  Per  giustificare  la  mia  idea  bisogna  os- 
servare una  baccante  ,  la  quale  suona  due  tibie , 
ed  Ira  1'  ampechonio  avvolto  alla  metà  del  corpo 
con  lina  specie  di  nodo  sulla  pancia ,  ed  in  mo- 
do da  essere  sciolto  all'  istante ,  tosto  che  appena 
si  strappasse  imo  de'  lati  dello  stesso  ampecho- 
nio (a)  .  Credo  sicuramente  che  nello  stesso  mo- 
do fosse  stato  disposto  il  presente  della  nostra 
ballerina,  e  che  avendolo  già  già  col  destro brac- 
t;iò  strappato ,  e  sciolto  il  nodo  ,  formi  per  ora 
•quel  grazioso  svolazzo ,  e  che  in  seguito  potrebbe 
anche  essere  gittato  via  volendolo. 

Sugli  scherzi ,  che  le  baccanti  solevan  fare  con 
im  tale  oriiamento,  s'incontrano  moltissimi  esem- 
pi .  Havvì  una  corniola  a  quattro  faccie  j  su  di  cui 
sonovi  scolpite  quattro  baccanti  ,  le  quali  non  si 


oc- 


del  Real  Museo ,  fra  le  quattro  figure  ,  che  vi  si 
osservano,  vi  è  una  donna  la  quale  consegna  il 
suo  ampechonio  (  che  ha  i  fiocchetti  agli  ango- 
li )  ad  un'  altra.  E  osservabile  come  questa  fi- 
gura rimane  affatto  nuda  avendosi  cavato  1'  am- 
pechonio o  11  vase  è  alto  undici  oncie  ^  ed  ora 
adorna  il  gabinetto  di  antichità  di  S.  M.  la  Re- 
gina •. 

(a)  Nel  Real  Museo ,  stanza  della  Flora  ;  in  ùii 
hdssorilievo  rappresentante  Bacco  briaco  ,  vedi  Ta- 
vola 5.  niim.  i.  la  lettera  a  indiga  il  descritta? 
iiodo . 
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occupano  d'altro,  clie  di  giuocate  in  diversi  mo- 
di con  r  ampeclionio  (a)  . 

i  piedi  scalzi  ,  che  osservatisi  alla  pantomima, 
si  ritrovano  pressoclié  sempre  nelle  baccanti ,  che 
ciiiamansi  perciò  da  Nonno  (b)  senza  vltte ,  e  seti- 
id  scarpe  . 

il  piccolo  gruppo  ,  al  prospetto  della  ballerina, 
e  ammirabile  per  quello  che  riguarda  la  compo- 
sizione ,  ed  il  disegno  5  ma  non  offre  alcuna  ri- 
flessione da  farsi  svdl'  articolo  antichità  i 

All'  opposto  lato  della  pantomima  è  osservabile 
quella  figura  mutilata  nel  volto  ,  e  che  a  me  , 
come  dissi j sembra  che  fosse  una  donna.  Io  non 
saprei  che  dir  di  costei  di  certo;  il  perchè  lascio 
àgli  eruditi  il  decidere  ^  se  ella  sia  coverta  di 
quella  veste  quadrangolare  j  le  di  cui  maniche  co- 
vrivano le  mani  (e)  ,  Se  fosse  uà'  ombra  {d) ,  che 
d  4  at- 


(à)  Gemme  Antiche  Figurale  ,  date  in  luce  da  Do- 
ihcnico  de'  Rossi  colle  sposizioni  di  Paolo  Alessandro 
Maffci  etc.  parte  terza.  Jav.  5j.  Vedi  ancora  iV^r- 
tnora  Taurinensia  ^  dtssertdtionibus  6"  notis  illustrata 
pars  prima^   P^?-  29-  e   ùSé 

(b)  Dionls.  XiV/340. 

(e)   Strabo  lib.    i5   pag.  934- 

(d)  In  questo  caso  potrebbe  dirsi  ,  che  sìa  una 
delle  tre  defunte  ,  e  cosi  nel  presente  bassorilie- 
vo vi  si  rapprejeaterfcbbtfro  due  di  esse  ,  e  1'  al- 
tra 
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atfetide  la  fine  d-el  ballo  della  prima^,  per  indi  bal- 
lare anche  essa  o  Dafne  ,  che  fugge  da  Apollo  ;  o 
il  ballo"  di  Arianna  ;  come  potrebbe  argomentarsi 
da  ciò,  che  i  dottissimi  Ercolanesi  dicono  (a),  o 
il  ballo  Ionio  ,  che  lacerasi  colla  palla  ,  o  man- 
to ,  il  quale  copriva  anche  la  testa  (  Z>  )  5  ed  un 
tale  ballo  era  de' più  lascivi  (e). 

Il  gruppo  dell'albero,  e  del  sasso  ,  che  chiude 
il  quadro  a  sinistra  del  riguardante  è  già  descrit- 
to alla  pag.  Sp.  Non  è  però  da  tralasciarsi  1'  ac- 
cortezza ,  e  dottrina  dell'  autore  nelF  opporre  al 
gruppo  di  figure  ,  quello  di  oggetti  inanimati,  per 
render  così  più  rimarchevole  ,  ed  armonioso  il 
Contrapposto  de' due  estremi. 


ì:)Aò- 


tra  nel  terzo  ;  ed  allora  le  dette  defunte  ,  le  quali 
compariscono  da  sc]ieletri  nel  primo  bassorilievo, 
ricompariscono  poi  da  ombre  ne'  due  altri ,  co- 
inè dissi . 

(a)  Tom.  3.  Pitture  pag.   il^i. 

(b)  Ferrari  de  re  vcstiur.  pars.  TI.  lih.IV.  cap.Vl, 
le)  Orat>  lU.  6.  v<  21.  Vedi  Turmh.  IV,  2U 


(5;  ) 
BASSOrxlLlEVO  TEHZO . 

Seguitando  l' idea  die  ne'  tre  bassirillevi  si  rap- 
presentano le  tre  consepolte  nella  tomba  ,  biso- 
gna convenire  ,  che  la  principal  figura  di  questo 
terzo  sia  ben  anche  la  danzatrice  .  Oltre  a  ciò  Io 
stesso  si  ricava  dalla  prima  occhiata, che  dassi  al- 
la composizione  ,  la  quale  è  stata  dall'  autore  dot- 
tamente disposta  in  modo  ,  che  la  ballerina  pri- 
meggia sulle  altre. 

Questa  figura  però,  quantunque  sia  la  meno  cor? 
retta  di  quante  trovansene  ne'bassirilievi,purnoii 
di  meno  ,  a  mio  credere  ,  è  la  più  bella  per  la 
sua  espressione.  Ha  la  testa  rivolta  forzatamente 
in  dietro:  i  capelli  son  bene  aggruppati  sull'oc- 
cipite: tiene  il  braccio  sinistro  ripiegato  sulla  te- 
sta ,  ove  poggia  la  mano,  e  col  destro  rialza  un 
lato  della  veste .  Le  braccia ,  le  spalle ,  e  tutto  il 
lato  sinistro  è  interamente  scoverto  :  e  tutto  il 
corpo  poi  è  forzato  a  mostrare  la  parte  deretana, 
e  pai  che  lo  scultore  abbia  sacrificato  i  contorni 
del  resto  della  figura ,  per  esprimere  questa  si- 
gnificante mossa  ,  nella  quale  sembra  che  V  at- 
trice siasi  per  qualche  istante  fermata  »  La  sua 
veste  è  la  tunica  Spartana  scinta  ,  diafana  ,  e  ta- 
}are,  fermata  su  gli  omeri  con  delle  fibule  ;  una 

.delle  quali  è  calata  dall'omero  sul  destro  braccio. 
d  5  A  sì- 
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A  sinistra  4^1  rigiiardante  vi  sono  coricate  ^ 
sedendo  su  di  un  triclinio  ,  non  so  se  cinque , 
sei,  o  sette  ombre*,  non  potendosi  ciò  bone  os- 
servare ,  a  cagione  del  guasto  arrecato  a  questa 
bassorilievo  dalla  rabbia  de'  contadini .  La  natura- 
lezza però  delle  mosse  de'  commensali  è  ammira-, 
bile  .  Essi  sonch  tutti  vecchi  biirbuti  ,  e  quella 
nel  mezzo  è  rimarchevole  per  la  sua  posizione  ,1 
la  quale  chiarissimo  dimostra  come  gli  antichi 
estendo  coricati  nel  medesimo  tempo    sedevano, 

Sonovi  altre  due  figure  nel  mezzo  del  quadro, 
xm  vecchio,  ed  im' altra  ignota  mancandole  la 
testa  .  Amendue  dalla  cintura  in  giù  non  sona 
£egi;atp  dall'  autore ,  per  renderle  cp,sl  più  lon-^ 
tane  , 

Si  osserva  una  mejza  figura  di  donna,  che  de- 
ve stare  in  piedi,  e  comparisce  da  dietro  le  gam-. 
te  della  prima  figura ,  che  sta  coricata  . 

Chiudesi  il  quadro  a  destra  del  riguardante  àa, 
•una  tavola  quadrilatera ,  ed  anunirabile  per  la  su^ 
semplicità  ,  ed  eleganza  .  Essa  piantg.  su  di  ur^ 
piede  ,  a  cui  è  attaccata  un'  Errr^a  -,  ed  amendue 
poggiano  su  di  una  base ,  la  quale  ha  da  un  la-? 
to  un  vase  di  clegantissinja  forma ,  e  con  un  ma- 
nico solo.  Sulla  tavola  poi  si  osservaiiO  sett;e  vasi 
di  grandezze  e  forine  diverse , 

SP1&. 
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SPIEGAZIONE  DEL  TERZO  BASSORILIEVO . 

ilappre sentasi  al  certo  in  questo  bassorilievo 
\m  coinito ,  che  si  Fa  negli  Elisj  ^  e  che  forse  sa^ 
rebbe  mio  di  quei  chiamati  da  Platone:  convivid 
sanctonim  {a).  Si  sa  che  le  danzatrici  Vi  ci  assi- 
stevano ben  volcnlieri  (h);  ed  Ateneo  asserisce  f 
die  queste  arnmicttevansi  in  tlitti  i  Conviti,  tran- 
-ne  in  quei  de'  savj  (r)  .  Tali  danzatrici  soìevanri 
essere  o  nude,  b  iinmodesfainente  vestite .  Infat- 
ti la  nostra  ballerina  tion  ha  certamente  \  abito 
il  più  me  lesto  ,  e  se  non  è  nuda  interamentGj 
|)uò  diveniilo  ì'^.  \\\\  momento  {d)  . 

Considerando  attentamente  la  posiziéné  di  qile- 
sta  ballerinaj  potremo  credere  appartenere  aduno 
di  quei  balli  lascivi ,  che  i  Greci  chiamavano  uto- 

x^y'at  (e),  ne' quali  moveansi  i  lombi  (y  ).  II  nostro 
d  6  po- 

ca) F-iato,  de  Bcpìih.  Uh.   IT, 

(b)  Omero  ,(acerone  ,  Luciano  pailano  del  dan^ 
zàre  ìie' conviti;  e  Sidonio  Àpolliaaré  nel  Ub.lXé 
Epist.  XIIL 

(e)   Lih:  IH.  cap.  Xrll.  pag.   97. 

(d)  Vedi  la  pagina  5o.  È  da  sapersi  die  sif- 
fatta inverecondia  fu  proibita  ne  tempi  di  Teodo- 
sio i]  Grande.  Gothofr.  Uh.  I.  ib.Tit.FII.  lib.XK 
del   Codits  Tecdosiano .  Vedi  il  Pigiiorio  de  scrvis  .- 

(e)  PuUuc.  Uh.  IV.  cap.   14. 

(f)  Amoh.  Uh.  IL  Chuiihus  ,  £•  ccxcndicihus  sub-^ 
hi^utis    Lumhonuh    crispitudiné   fuctudrtint  : 


i6o) 

f»opolaccio  anco  ne  fa  delle  perfettamente  simili 
nel  ballo  detto  tarantelia  . 

L'aver  questa  danzatrice  la  testa,  e  '1  collo  sfor- 
zatamente  rivolti,  ci  licorda  del  tracheli^mo  de* 
Greci  (o)i  Queste  inosse  sono  frequentissime  nel- 
le baccanti  ,  e  poi  ciò  seno  clnamate  da  Pinda- 
ro  (/))   scoli t rie l  di  cullo  . 

I  capelli  di  qnesla  ballerina  sono  aogrnppatiin 
hiodo  ,  che  rassomigliano  moltissimo  all'  accoir- 
ciamento  di  quelli  di  Arianna  in  una  elegante 
gemma  rapportata  da  Stosche  (e).  Si  sa  che  i  ca- 
pelli legati  con  seìnplice  nodo  sulla  testa  sole- 
vansi  portare  dalle  Vergini  (d)  ,  ed  alle  feste  di 
"Bacco  accorrevano  indistintamente  Vergini,  vedo- 
ve, e  maritate  (e).  Le  vere  baccanti  però  par  che 
fossero  state  le  sole  Vergini i 

E  da  osservarsi  che  la  spalla ,  ed  il  sinistro  la^ 

io  era  scoverto  per  attirare  così  più  facilmente  gli 

sguar- 


(a)  Scaligero  Foet.  I.   18.  pag.  60. 

(b)  Come  nota  il  L'arnes .  £urip.  in  Bacch.  V. 
i5o.  e  ]84- 

(e)  Pierres  antiqucs  gravées  ,  sur  Ics  quelles  les 
gravciiì's  cnt  mis  Icurs  noms  6v.  expliquécs  par  Mt» 
■Pfolippe  de  Stosche  XXll. 

(d)  Pausan.   X.  1. 

(e)  Eurip.  Raccìi.  6(jÌì. 


(6i  ) 

Sguardi  degli  amatori, come  Ovidio  riflette  (a). 

Il  suo  destro  braccio  è  occupato  a  rialzare  il 
lembo  della  touaca .  Questa  posizione  appartiene 
alla  speranza  ,  avendola  gli  antichi  rappresentata 
in  un  tale  atteggiamento  (b)  .  La  fortuna  anco- 
ra rialza  la  veste  in  segno  della  prontezza  a  sal- 
tare (e)  .  Ma  una  siffatta  posizione  è  frequentissi- 
ma nelle  ballerine  (d)  ;  come  si  può  osservare  ne' 
vasi  etruschi ,  ed  in  altri  monumenti .  Nel  presen- 
te bassorilievo  è  ben  trascurata  la  veste  in  que- 
sta parte ,  di  modo  che  sembra  alzar  la  ballerina 
tutt'  altro  che  il  lembo  della  sua  tunica  ;  come 
effettivamente  fa  . 

Col  sinistro  braccio  la  nostra  danzatrice  porta 
la  mano  sulla  testa  ;  mossa  ,  che  come  dicemmo 
cdla.  pag./^5.  indica,  fra  le  altre  cose,  la  sicurez- 
za .  Si  potrebbe  quindi  dedurre  ,  che  la  presente 
pantomima  con  la  destra  mano  vi  dice ,  che  spe- 


(a)  De  arte  Amari.   IH.  v.  007. 

(b)  Iconologia  di  Cesare  Ripa  pag.  Spo. 
(e)  Marziano  Capella  V.  Epi.    1. 

(d)  Clemente  Alessandrino,    Paed.  IL  io.  pag- 

ri"  l''l  '^^  V"?.?"'"^^  "'^^^^^"  dcfJuentnn  -'' 
coT'/e  '^/T/'  ^^"'^  ricercate  pannerò iature' 
con  le  alzate  deli  estremità  delle  ve^tl  e  con  M^ 
studiati  atteggiamenti  delle  posizioni  mostTavano 
io  strascino  di  una  sordida  r  ksciatezza 
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ra'j  con  la  sinistra  vi  dimostra  la  sicurezza  in  cm 
è  delle  sue  speranze  ;  e  con  la  mossa  del  rima- 
nente del  corpo  v'  indica  tm  non  so  che,  che  vie 
maggiormente  viene  animato  dalla  testa  sforzata- 
mente  rivolta,  per  additare  con  gli  occhi  le  catti- 
ve sue  intenzioni.  Ma  senza  tante  induzioni,  ba- 
sta ricordarsi  della  Venere  Callipigia,  e  di  un  sar- 
cofago parimente  del  nostro  Museo  («),  ed  avere 
ih  mente  ciò  che  dice  Clemente  Alessandrino;  ma 
Quello ,  che  è  più  ,  basta  guardarla  per  ricono- 
scere r  indecenza  dell'  atteggiamento  ,  e  le  prave 
sue  idee . 

La  veste  finalmente  della  presente  danzatrice  è 
in  tutto  simile  a  quella  del  precedente  bassori- 
lievo , 

Degno    di  tutta  la  stima  è  il  triclinio  (h)  ,  che 

rap- 

(a)  Nel  cortile  a  sinistra.  Questo  sarcofago  è 
notissimo,  essendo  stato  inciso  da  Marco  Antonio. 
Cjli  antichi  non  hanno  trascurato  le  figure  vedu- 
te  da  tergo, e  se  ne  incontrano  specialmente  ne' 
bassirilievi ,  ma  sempre  rare,  al  diie  del  Visconti . 
Museo  Pio-Cyiefn.  T.5.  pag.l].  Ne  ho  osservata  una 
elegantissima  nella  Villa  Ludovisi  in  Roma  in  un 
bassorilievo  fra  le  scale  dell'  Aurora.  N'  esisteva 
ini' altra  nella  Villa  Borghese  .  Il  Sig.  É.Reinhart 
celebre  paesista  Tedesco  ,  me  ne  ha  donato  un 
disegno . 

(b)  Spesso  chiamavansi  trìcUnia  i  letti  destinati 

per 


(  63  ) 

rappresentasi  in  questo  ,  la  sua  forma  è  quelU 
del  sigma,  e  propriamente  di  quello,  che  comu-« 
nemente  dicesi  dei  tempi  di  Augusto  ,  ed  in  es-^ 
so  tutti  i  commensali  (  il  di  cui  numero  non  è 
più  discernibile)  {a)  sono  pressoché  sdrajati  (^), 
Hanno  essi  la  testa  ed  il  petto  più  rialzati  del 
resto  del  corpo  ,  e  che  poggiansi  forse  su  di  un 
materasso  ,  il  quale  esser  doveva  in  quel  punto 
più  sollevato  del  resto  .  Si  sa  che  gli  antichi  do- 
po di  esser  satolli  si  distendevano  interamente  su-, 
pini ,  e  dal  bassorilievo  chiaramente  si  vede  quan-? 

to  facile  fosse  un  tal  passaggio  (e), 

Tut- 


per  le  cene.  Varrone  de  R.  R.  iii.  la.  Però  il 
di  loro  proprio  non;e  era  tricliniaria,  a  distinzione 
4i  quelli  destinati  pel  riposo  ,  che  dicevansi  ci^-? 
hiculaiia  .   Lfrsin.  de   TrlcUn.  png.  020. 

(a)  Sul  numero  de'  convitati ,  vedi  //  Convito  , 
ovvero  discorsi  di  quelle  materie ,  che  al  convito  s'apr 
partengono ,  di  Ottavio  Rabasco  cap.   6.    4^1. 

(b)  Se  gli  antichi  avessero  lasciata  la  maniera 
di  mangiare  sedendo  allorché  cominciarono  a  pas-? 
^are  dal  bagno  al  letto,  ed  alla  mensa  ,  secondo 
Mercuriale ,  e  Montfaucon .  Voi.  IH.  Part.  I.  lìv. 
III.  chap.  VII.  oppure  per  semplice  maggior  co- 
modità, secondo  Fiutar.  II.  e  Stuchio  jintiq.  Coni 
vivai.  Uh.  IL  cap.  XXXIV.  pag.  \l\-j.  non  è  an- 
fora deciso . 

(e)  Delle  diverse  maniere  di  sedere  a  tavola,  ss- 
;;oudo   la  diversità   delle  cene  ,    del  tempo  delle 


PlQj 
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Tutti  i  commensali  poggiano  sul  gomito  sini- 
stro, come  era  necessario  per  avere  libero  il  de- 
stro braccio  a  mangiare  («)  . 

E  da  riflettersi  ,  che  le  due  prime  figure  ,  che 
si  osservano  per  lungo  ,  sono  così  situate  a  mio 
credere  per  una  libertà  presasi  dal  dotto  compo- 
sitore. Questi  avrebbe  dovuto  rappresentarle  in 
perfettissimo  scurclo ,  se  avesse  voluto  eseguirle 
secondo  le  osservava  dal  punto  da  lui  destinato. 
Or  Io  scurcio  ,  oltre  alla  diihcoltà  dell'  esecuzio- 
ne ,  diviene  talvolta  odioso  all'occhio.  Credo  per- 
ciò ,  che  r  autore  badando  più  a  render  bella  la 
composizione  che  esatta ,  le  abbia  composte  a  ca- 
priccio ,  anche  per  quello,  che  si  riguarda  la  po- 
sizione de' piedi   della  seconda  figura. 

Ognuno  desidererebbe  sapere  quale  di  queste 
ombre    rappresenti    il  Re  del  Convito  (b)  ;  ma  io 


non 


jnedcsime,  e  del  genio  de'  convitati,  vedi  Fttrus 
Cicconius  'J  oletaaus  ,  de  Triclinio  /tornano  pag.  1 2b, 
Fulvi  l/rsini  Jppendix  .    » 

(a)  Detto  pag.  3. 

(b)  1  convitati  destinavano  coi  dadi  il  Re  del. 
convito ,  o  padrone  delle  bottiglie  .  Questi  impo- 
neva agli  altri  il  bere  ,  o  non  bere  -,  con  qual 
bicchiere,  ed  in  che  quantità.  Oraz.  Ode  IV.  iS.^ 
e  11.  Ode  VII.  2.5.  11  punto  di  Venere  ,  cioè  quan- 
do tutti  gli  aliossl  avevano  aspetto  diverso  ,  era 
il  vittorioso,  e  decideva  dal  ile.  flau.  Cure.  II, 
sce.  3.  V.  -jcf. 


(  65  ) 

non  ardisco  definirlo.    Il  sito  accordato  «  costui  j 
ed  anche  alle  persone  più  degne,  era  vario  secon- 
do le  nazioni ,  ed  i  diversi    usi  di  esse  (a)  nella 
diverse  specie  di  cene.  Come  dunque  accertarlo» 
^e  non  siamo  sicuri  ,  non  dico  della   qualità,  del- 
la cena,  che  descriviamo  ;  ma  né  anche  se  V  au- 
tore abbia  avuto    intenzione    di   rappresentare  un 
triclinio    puramente  greco  ,    o    de'  greci  cumani  ? 
La  mezza  figura ,  la   quale  si  osserva  a'  piedi  del 
primo  commensale,  è  una    donna  {h).    11  sito  ia 
cui  si  trova  la  decide    per  una  serva  ,    giacché  i 
Sèrvi  dicevansi  da"  latini  ad  pedes,  poiché  nelle  ce- 
ne stavano  a' piedi  de' convitali ,  o  de'  padroni  (l-). 
Per  ben  cojnprendeie  come  quesia  figura  possa 
bBn  piantare    dove  è  situata  dall'  autore,  bisogna 
dare  una    occliiata    all'  interessantissimo    triclinio 
scoverto  in  questo  anno  in  Pompei  nella  cosi  det- 
ta casa  deli' Atteone  (rZ). 

La 


(a)  Plut.  Uh.  I.   Cons.  HI. 
^  (b)    Nei  conviti  detti  Sanctonan    le  ragazze  ser- 
vivano agli  uomini,  e  viceversa.  Nalal.   Com.IJJ, 
cap.   XlX.  pag.   i-ji. 

(e)  Seneca  de  Bene/.  III.  27. 

(d)  \edi  Tav.   V.  nu/n.  5.  Se  ne  osserva  un  al- 

finmiA  di  chi  eiUra.  '  '  '"  "^*  ^^^^  * 
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La  semplicità  della  Tavola,  con  cui  cliiiiclesi  il 
<juadro  alla  destra  del  riguardante  ,  è  ammirabile. 
Ella  è  quadrilatera  ,  come  esser  solevano  le  più 
antiche  tavole  ,  le  quali  quando  avean  quattro 
piedi  dicevansi  rpecirt^oct ,  quasi  ìrir pÙTr  t^ut  (a)  ,  e 
quando  ne  avean  tre  si  chiamavano  rptro^K  (b)  . 
Ateneo  dice  (e)  che  gli  antichi  fecero  le  mense 
rotonde ,  e  specialmente  quando  i  letti  faceansi  si 
semicérchio  ^  detti  stihadia  ,  e  sigmata  ,  ed  allora 
le  mense  si  adattavano  al  concavo  di  quésti  letti* 

La  nostra  mensa  ha  un  piede ,  e  dicevasi  mo- 
iiopodia  (d).  La  testa  ,  che  in  Ibrlnà  dì  errna  è 
attaccata  a  questo  piede  ini  fa  ricordare  de'Trape-^ 
zofori  di  marmo ,  di  cui  fu  provveduto  in  Grecia: 
Cicerone  da  Fabio  Gallo  (e),  ch'eian  sostegni  di 
mense  mensarum.  fulcra  ,  Giovenale  (/)  descrive 
un  Trapezoforo  di  marmo  cori  un  Centauro  .  Sa- 
rebbe forse  quello  già  esistente  nella  Villa  Mada- 


ma 


(a)  Eustazio  ad  Omero  Odiss.  I.   V.  -Per.  i38, 

(b)  Ateneo  li.  io.  porta  i  luoghi  di  Esiodo,  Se- 
nofonte ,  Aristofane  ,  ed  altri  ^  che  parlano  delk 
mense  a  tre  piedi. 

(e)  XI.  12.  p.489. 

(d)  Liv.  XXXIK.  6.  Plin.  XXXIV. 

(e)  E^ist.   Fani.  Uh.   VII.  23. 

<f)  Vedi  il  Tom,  i).  Tav.  X  del  Musco  fid' 
Ckm. 


irta,  indi  nelle  antìcliità  Farneslane,  ora  nel  Mu- 
seo Reale  nella  stanza  della  Flora  .  Un  Centauro 
da  una  parte  ,  ed  una  Scilla  dall'  altra  formano 
r  ornato  di  questo  bel  sostegno  di  mensa.  Par- 
tendo dà  questa  idea  possiamo  credere  che  1'  cr^^ 
ma  attaccata  allasta,  unico  sostegno  di  questa  ta- 
vola, sia  un  semplicissimo  primitivo  trapezoforOj 
che  poi  in  seguito  sicno  divenuti  più  ricchi ,  co- 
me se  ne  osservano  con  una  intiera  figura  egi- 
zia nel  Réai  M.  (a),  e  finalmente  intrecciatissimi 
di  figure  di  animali  ec.j  come  quello  già  descritto. 
Questa  mensa  era  destinata  per  portarsi  nel 
mezzo  del  triclinio  ;  cosa  che  si  comprende  ben 
facilmente  i  Forse  T  autore  per  terminare  a  d«e- 
stra  del  riguardante     la  composizione ,  si  è  àvvi- 

r 

sato  di  situarvela.  Se  pure  non  l'avesse  fatto  per 
dinotale  ,  che  il  ballo  era  prima  della  tavola  ,  e 
non  già  nel  tempo  della  medesima:  nella  quald 
è  credibile  che  vi  avesse  avuto  il  suo  posto  la. 
novella  giunta  . 

I  vasi  che  si  osservano  in  questa  tavola  posso- 
no credersi  di  quelli  detti  Cotilischi.  I  Cotili  al  dir' 
di  Ateneo  {a)  erano  vasi  da  bere,  con  una  manica  , 

Ed 


(a)  Tavola  V.  nurn.  4- 

(b)  XI.  pag.  479,  e  jteg. 
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Eci  altfove  dice  essere  questo  vase  un  pìccolo  ci-dtere 
sacro  a  Bacco,  e  dal  quale  si  dava  a  bere  agli  Iniiiati  ^ 
Non  deve  recar  meraviglia  se  alcuili  de'piii  piccioli 
vasi  si  vedano  senza  maniche,  si  perchè  lo  stesso  A- 
teneo  nel  citato  luogo  dice  che  il  Cotilo  o  la  Co- 
tila  fosse  simile  di  figura  ad  una  conca  profonda  , 
e  la  Cotila  non  aver  maniche  ,  come  sarebbero  { 
piccioli  vasi  ;  sì  ancora  perchè  la  mancanza  delle 
maniche  esser  potrebbe  una  trascuraggine  deli' 
autore,  il  quale  non  si  è  data  la  pena  di  terminare 
1  dettagli  di  questa  composizione  {a). 

Questa  mensa  non  presenta  che  sóli  vasi  ,  e 
perciò  dà  a  sospettare  esser  cpiesta  una  delle  se-» 
conde  mense  degli  antichi.  In  esse  non  vi  erano 
che  vasi  ,  giacché  erano  destinate  alle  libazioni  ^ 
in  cui  non  si  faceva  che  solamente  bere  {b) . 

Potrebbe  anche  credersi  esser  preparata  questa 
tavola  per  qualche  bevanda  degli  antichi  aache 
calda;  corrispondente  a' presenti  ristori  5  come  a 


cioc- 


(a)  Mazzocchio  ha  dilucidato  un  vase  similissi- 
mo  nella  forma  a'presenti,  meno  che  il  suo  ha  (\\\é 
maniche  .  Graecae  inscnptionìs  in  peculi  pseudo'-So'' 
eraticì  exlremo  labro  exaratae  explicatio  . 

(b)  Crateras'  magnos  statuunt  ,  ù  vina  coronant  . 
Dove  Servio  annota,  dune  inensae  erant^una  cpula- 
rum.  altera  poculoruin  .   Virg.  ji.cn.  lih.I.   Ver.  y2.Q, 
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cioccolatte    degli  Spagniioll  ,  al  Tè  degl'  Inglesi  » 
e  al  CalTè  de'  Levantini ,  ce. 

E  ancora  da  osservarsi  il  numero  de'  vasi  ,  i 
quali  sono  sette,  perchè  forse  altrettante  erano  le 
persone  del  convito  .  Io  qui  non  intendo  risolve- 
re la  controversia,  die  verte  fra  gli  eruditi  ,  cioè 
se  nelle  cene  ogni  invitato  avesse  avuto  il  sua 
particolar  bicchiere  ,  o  ricevevano  da'  servi  la  be- 
vanda quante  volte  la  cercassero  .  Però  è  notissi- 
mo r  accaduto  ad  Oreste  ,  il  quale  giunto  in  Ate- 
ne ,  non  avendo  ancora  espiato  1'  uccisione  della 
madre ,  ritrovò  Demotonte  in  un  pubblico  convi- 
to .  Questi  non  volendo  cacciarlo  ,  né  potendo 
ammetterlo  alla  partecipazione  della  mensa  comu- 
ije ,  fece  presentare  a  ciascuno  uu  vase  separato 
così  anclie  ad  Oreste   (a)  . 

Il  vase  clie  si  osserva  sotto  la  tavola  {b)  è  quel- 
lo, senipre  })iù  grande  degli  altri,. da  cui  prende, 
vasi  il  liquore  per  distribuirlo  a'  commensali  , 
Quello    che  situavasi    sulla    tavola    per    lo  stesso 

uso  cldamavasi  Cratere  (e)  . 

CON"- 

(a)  Stuckio  delle  libazioni,  e  de' vasi  corrispou- 
demi  A,  C.   1 1.  07. 

(b)  Vedi  il  Tom.  5.  delle  pitture  di  Ercol.  pag, 

(e)  Giovenale  mette  un  cantaro  sotto  la  mensa 

maiaioiea  di  Cpdro  .  Satira  3,  v.  2/^,  e  s^^\^ 


(  1^  ) 

CONCLUSIONE. 

Eccovi  ,  o  Lettori  ,  le  mie  congliietture  su  glj 
descritti  bassirilievi .  Che  altro  di  ccnghietturo 
può  presentare  su  tale  oggetto  un  moderno  scrit- 
tore? Se  esse  compariscono  passabilmente  concer* 
tare  insieme,  credo  che  ottener  potranno  da  voi 
una  benevole  accoglienza.  Che  se  per  isventura 
un  qualche  rigido  Aristarco  seduto  a  scranna  ,  con 
sopracciglio  severe  ,  e  con  altitonante  voce  gridi 
ali:  ignorante ,  all'  ignorante  ;  il  faccia  pure  ,  che 
non  me  ne  cale  un  jota  .  A  voi  soli  mi  rivolgo 
più  benigni  conoscitori  ,  ed  a  voi  soli  di  nuovo 
VI  presento  queste  mie  conghietture  come  in  un. 
quadro  ,  affinchè  possiate  ad  una  sola  occhiata 
ravvisarne  1'  ideato  ligame  ,  e  la  diloro  verisimi- 
glianza  insieme. 

Ho  dunque  creduto  che  tre  donne ,  strette  fra 
di  loro  con  un  qualche  ligame  qualunque  ,  si 
avessero  ordinato  una  tomba .  A  tal'  uopo  chia- 
mato lo  scultore  per  decorarla  di  bassirilievi ,  l'a- 
vessero manifestato  la  promessa  Ira  di  loro  giu- 
rata di  attendersi  al  varco  di  Caronte  per  traghet- 
tare unitamente  il  lago»,  e  giungere  tutte  in  uu 
punto  agli  Elisj . 

Ad  esprimere  questa  idea,  l'artefice  si  è  inge- 
gnosamente avvisato  di  rappresentare  in  istucco  1^ 

tra 
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%re  defunte ,  al  di  qua  del  varco  ,  da  semplici  schs'' 
Jetri,  per  dimostrare  che  jion  erano  ancora  esse 
giunte  pgli  eterni  riposi .  Compariscono  percip 
jiel  primo  bassorilievo  dye  ombre  ,le  quali  ballg* 
no  nel  mentre  che  giunge  correndo  la  terza,  os- 
sia l'ultima,  che  si  attendeva , secondo  il  concer- 
tato .  Per  questo  una  delle  due  ,  che  ballavano , 
accorgendosi  dell'  arrivo  della  terza  ,  sospende  la 
(danza,  e  con  un  certo  trasporto  avverte  la  coni- 
pagna  dell'  ultima  clie  giunge  . 

Suppostosi  felicemente  dall'autore,  che  le  sue 
Eroifie  erano  ben  degne  degli  eterni  riposi  ,  passa 
quindi  ad  esprimere  nel  secondo  bassorilievo  il 
momento  dell'  arrivo  di  esse  agli  Elisj .  Senza 
ricorrere  alla  barca  di  Caronte  ,  ed  alle  ombre 
che  ne  sbarcano,  vi  ha  messo  il  Cerbero  ,  la  porta 
degli  Elisj  ,  il  lido  ,  e  Io  stesso  Caronte  .  Con  la 
donna  che  legge  l' attestato,  ha  non  solo  designato 
il  momento  dell'  arrivo  ,  giacché  la  lettura  degli 
attestati  doveva  essere  sicuramente  il  primo  atto 
a  farsi ,  per  destinarsi  in  conseguenza  il  sito  do- 
vuto al  porgitore  ,  ma  benanche  ha  voluto  dinotare 
la  lodevole  vita  menata  dalla  nuova  giunta  ;  mentre 
si  sa  che  non  davansi  attestati  a  chi  avesse  sccl« 
leratamente  vissuto. 

Con  le  ombre  ,  che  volenterose  escono  ad  in- 
contrar  quella,  che  giunge  ,   ha  con  delicatezza 

espres* 
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espresso  la  buona  accoglienza  ,  che  per  le  sue 
virtù  le  si  dovea  :  e  con  aver  posto  Caronte  a 
sedere,  ha  voluto  certamente  marcar  l'interesse, 
che  questi  aveva  per  la  scena  .  11  vederlo  rivolto 
sdegnoso  a  quell'  ombre  ,  che  dall'  opposta  riva 
cercavano  d'  esser  traghettate,  è  un  segno,  che  egli 
non  amava  di  essere  interrotto  dal  godere  del 
grato  spettacolo  .  Un  ballo  per  titillare  un  Ca- 
ronte doveva  essere  al  certo  oltremodo  brillante. 
L' ombra  che  forma  il  soggetto  del  quadro  balla . 
Non  saprei  se  perchè  questo  fosse  stato  in  vita  la 
sua  principale  occupazione  ,  o  per  indicare  che 
ella  aj>partenesse  a  qualche  misteriosa  società . 

Seguita  in  fnie  1'  autore  nel  terzo  bassorilievo 
ad  esprimere  felicemente  la  rispettosa  accoglien- 
za ,  che  le  ombre  fanno  alla  sua  Eroina .  A  tal 
uopo  le  han  preparato  una  tavola  di  ristoro  ,  o 
forse  una  qualche  libazione  ,  ed  intanto  sonosi 
già  sdrajati  a  mensa  .  La  nuova  giunta  balla  da 
furiosa  baccante  ,  e  tutte  le  ombre  attentamente 
r  ammirano. 

Nò  altro  di  questo  avrebbe  dovuto  esprimere 
l'antico  scultore  ,  per  corrispondere  alle  idee  ri^ 
cevute,nc  più  clic  questo  ha  saputo  dirvi  il  mo* 
demo  diliicidatore - 

FINE. 
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